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(SK) SLOVENSKY

AKUMULATOROVY REFLEKTOR

POUZITIE
Akumulatorovy reflektor je uréeny na osvetlenie pracovného prostredia ak pracujete v tme alebo tmavych
priestoroch. Nepouzivajte akumuldtorovy reflektor ako izbové osvetlenie.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spésobené tymto nesprdavnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdaruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

NAPATIE 20V
AKUMULATOR KAPACITA 2,4, GA?]Iebo 8 TYP LED DIODY LED
VYKON 28W /16 W /7 W PRACOVNA TEPLOTA | - 10 °C az +40°C
SVETELNY TOK 2500 Im/ 1500 Im / 800 Im STUPEN OCHRANY IP20
MAX. DOSVIT 500 m TRIEDA OCHRANY 11
INDEX PODANIA FARIEB > 80 PRACOVNY CAS 25h/35h/7h
TEPLOTA FARBY 5 500 — 6500 K HMOTNOST 703 g
NASTAVITELNY UHOL 0-90°

CASTI VYROBKU

1 Priehladny kryt 5 Rukovat

2 Nakldpacia hlava 6 Vetracie otvory

3 Kovovy hacik na zavesenie 7 Akumulator (nie je sucastou balenia)
4 Spust

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

VSeobecné upozornenie na nebezpecenstvo.

Precitajte si ndvod na pouZzitie.

Zariadenie je uréené na pouzitie v interiéri

Vyrobok je v silade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonand metdda hodnotenia
zhody tychto smernic.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou
sa obratte na recyklacne strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.

B 1>

Nepozerajte sa priamo do svetelného llca.

%

UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite
z neho akumulator, aby ste zabranili jeho nechcenému spusteniu a ndslednému moznému
poraneniu.

Trieda ochrany .

0




A Stupen ochrany IP20.
P20 P y

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

- UPOZORNENIE! Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje
poskytované s tymto elektrickym naradim. Porusenie dodrZiavania vSetkych instrukcii uvedenych dalej v
texte mozZe mat za nasledok uraz elektrickym priudom, poZiar a/alebo tazké ublizenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

- Pracovisko je potrebné udrzZiavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju pricinou
nehdd.

- NepoutZivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrarite v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete ruseni, mozete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
spbésobom neupravujte el. privodny kdbel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Snury ochranny kolik, nikdy
nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajlice zdsuvky znizia
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. PoSkodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom. Ak sa sietova Snura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
$nurou, ktord mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, spordky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlhku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod tec¢ldcou vodou ani ho neponarajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pésobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym priadom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je akymkolvek
spo6sobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického ndradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kdbel vhodny na vonkajsie
poutzitie. Pouzivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouzitie zniZuje riziko Urazu elektrickym priddom

- Ak pouZivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch, pouzivajte napajanie chranené prddovym chrani¢com
(RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom. Pojem ,prudovy chranic
(RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)” alebo ,,isti¢ unikajiceho pradu (ELCB)“.

- Drzte el. ru¢né naradie vylu¢ne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoZe pri prevadzke méze dojst
ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodicom alebo vlastnou $nurou.

3) BEZPECNOST 0SOB

- Pri pouzivani elektrického néaradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani elektrického naradia moze viest
k vdZznemu poraneniu osob. Pri préci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomdcky. Vzdy pouzivajte ochranu odéi. PouzZivajte ochranné prostriedky odpovedajtce
druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpecnostna obuv s protiSmykovou
Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade s podmienkami prace, znizuju riziko
poranenia os6b.

- Vyvarujte sa neiumyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac alebo



spust su v polohe ,vypnuté”, Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripajanie vidlice el. naradia
do zasuvky zo zapnutym vypinaéom moze byt pri¢inou vaznych Grazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrante vSetky nastavovacie klUce a nastroje. Nastavovaci klti¢ alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia moze byt pricinou poranenia osob.

- VZdy udrZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy neprecenujte
vlastnu silu. NepouZivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym spdsobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prilisSnej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych Casti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. PouZitie takychto
zariadeni mézZe obmedzit nebezpecdenstvo vznikajlice prachom.

- Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych di
navykovych latok.

- Zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentdlnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpeénost. Deti musia byt pod
dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

- El. ndradie vidy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri préci, pred kazdym cistenim alebo
udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. ndradim, ak je akymkolvek
sp6sobom poskodené.

- Ak zac¢ne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretazZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je urcené pre danu cinnost.
Vhodné naradie bude dobre a bezpecne vykonavat pracu, pre ktoru bolo vyrobené.

- NepouZivajte elektrické naradie, ktoré nemoino bezpecne zapnut a vypnut ovlddacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpojte nédradie od elektrickej siete predtym, neZ zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu prislusenstva
alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpeéenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. Elektrické
naradie v rukdch neskusenych uZivatelov méze byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrZujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouzitim zaistite jeho
opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrZzované a naostrené nastroje ulah¢uju pracu, obmedzuju
nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepSie kontroluje. Pouzitie iného prislusenstva nez toho, ktoré je
uvedené v navode na obsluhu alebo doporucené dovozcom moéze spbsobit poskodenie naradia a byt pric¢inou
drazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné Ucely, neZ pre aké je uréené, mbze viest k nebezpeénym
situdciam.

5) POUZiVANIE AKUMULATOROVEHO NARADIA
- Pred vloZzenim akumuldtoru sa uistite, Ze je vypina¢ v polohe ,0-vypnuté”. VloZenie akumulatoru do
zapnutého naradia méze byt pri¢inou nebezpecénych situacii.



- K nabijaniu akumulatora pouzZivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. Pouzitie nabijacky pre iny typ
akumulatoru méze mat za nasledok jeho poskodenie a vznik poZiaru.

- Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. PoufZitie inych akumulatorov méze byt pri¢inou Urazu
alebo vzniku poZiaru.

- Ak nie je akumulator pouZivany, uschovdvajte ho oddelene od kovovych predmetov ako su svorky, kltce,
skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré by mohli spésobit spojenie jedného kontaktu akumulatoru s
druhym. Vyskratovanie akumulatoru moze zapricinit Uraz, popaleniny alebo vznik poZziaru.

- S akumulatormi zaobchdadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani méze z akumulatoru uniknat chemicka
latka. Vyvarujte sa kontaktu s fou. Ak predsa doéjde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto pradom teclcej vody. Ak sa chemickd latka dostane do oci, vyhladajte ihned lekdrsku pomoc.
Chemicka latka z akumulatoru moze spdsobit vazne poranenie.

- Akumulator alebo naradie sa nesmie vystavovat ohfiu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohriu alebo
teplote vyssej ako 130°C moze spdsobit vybuch.

- Akumulétor alebo naradie, ktoré su poskodené alebo prestavané, sa nesmie pouzivat. PoSkodené alebo
upravené akumuldtory sa moéZu chovat nepredvidatelne, a méiu tak spdsobit ohen, vybuch alebo
nebezpecenstvo Urazu.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOROVY REFLEKTOR

- S akumuldtorovym reflektorom zaobchadzajte opatrne. Zariadenie produkuje intenzivne teplo, ¢o vedie
k zvySeniu nebezpecenstvo poZiaru a vybuchu.

- S akumulatorovym reflektorom nepracujte v nebezpecnych priestoroch.

- Zabrante hromadeniu prachu na pracovisku. Prach sa mézZe lahko vznietit.

- Nepondrajte zariadenie do vody, ani inych kvapalin.

- Do svetelného IUc¢a sa nepozerajte ani nim nemierte na iné osoby alebo zvierata.

- Pouzivajte iba origindlne prisluSenstvo a ndhradné diely.

- Pocas prevadzky akumulatorovy reflektor nezakryvajte. Hlava reflektora sa pocas prevadzky zahrieva a
mbze spOsobit popaleniny.

- UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, pri preprave a skladovani zariadenie
vypnite a vytiahnite z neho akumulator.

- Nedovolte detom pouzivat akumulatorovy reflektor. Nespravnym zaobchadzanim so zariadenim by mohli
neumyselne oslepit seba alebo iné osoby.

- Akumuladtorovy reflektor nabijajte iba s nabijackou, ktoru odporuéa vyrobca. Pouzitim inych typov
nabijaciek hrozi riziko poziaru.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOR A NABIJACKU
- Pred prvym pouzitim akumuldtora a nabijacky si pozorne precitajte navod na obsluhu.
1. Overte, Ci elektricky prud, ktory je k dispozicii vo vasej sieti, je zhodny s tym, ktory je uvedeny na nabijacke
akumulatora.
2. Nedovolte aby vlhkost, dazd' ¢i striekajldca voda dosiahli na miesto nabijania akumulatora.
3. Nenabijajte akumulator, ked' je teplota pod 10 °C alebo nad 40 °C. Nabijanie akumulatora pri extrémnych
teplotach méze znizit jeho Zivotnost.
4. S poskodenym akumulatorom, ktory uz nemozno nabit, treba zaobchadzat ako s nebezpeé¢nym odpadom.
Neodhadzujte akumulator do smeti, ohna ani vody.
5. Pouzivajte len akumulator a nabijacku schvalenu vyrobcom pre pouzitie v danych zariadeniach.
6. Udrzujte nabijacku Cistu, mimo prachu a necisto6t.
7. Vidy odstrante akumulator pred opravou zariadenia.
8. Prekryte kontakty akumulatora, aby ste predisli skratu.
9. Vyhnite sa nebezpecenstvu vybuchu!
10. Nefajcite pocas nabijania akumulatora alebo na mieste jeho uskladnenia. Z pokazenych akumulatorov
méze unikat vybusny plyn vodik ktory sa mbze vznietit od otvoreného plamenria alebo iskry.
11. V pripade poZiaru sa snazte uhasit ohen.
12. Akumulator a nabijacka sa priebehu nabijania mierne zahrievaju.




Chemické nebezpecenstvo:

Neotvarajte obal akumulatora. Chrante akumulator pred narazom. Ak déjde k vyteceniu elektrolytu z
akumulatora, je nevyhnutné zabranit styku s pokozkou. Ak predsa pride ku kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnite postihnuté miesto ihned s vodou. V pripade, Ze sa vam elektrolyt dostane do oci, okamzite
vyhladajte lekdra.

Nabijanie:

Pripojte k zdroju napdjania 230 V a spojte nabijaci kabel s nabijacim modulom. VloZte batériu do nabijacky,
uistite sa, Ze je polarita (+ / -) spravna! Ked je batéria nabijand, svieti Cervend kontrolka. Délezité: ak sa
Cervena kontrolka nerozsvieti okamzite po vlozeni batérie, ktora bola prave pouzivand, odpojte batériu a
vloZte ju po niekolkych minutach do nabijacky spat. Bezny Cas nabijania je okolo 1 — 1,5 hodin. Po tejto dobe
nabijacie zariadenie zaisti, Ze sa dosiahol plne nabitého stavu. Batéria je tepelnou poistkou chranena proti
prebitiu, preto mdze v nabijacke zostat dlhsi ¢as bez poskodenia (vsak, nie dlhsie ako 24 hodin). Zahriatie
batérie a nabijacieho zariadenia na konstantnu teplotu je normalne a nie je zndmkou poskodenia. Podstatne
skrateny prevadzkovy Cas batérie znamena, Zze musi byt batéria vymenena.

MONTAZ A POUZITIE

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORA (OBR. 2)

-Pouzivajte len origindlne litiovo-iénové akumuldtory s napatim, ktoré je uvedené na Stitku Vasho ru¢ného
elektrického néradia. PouZivanie inych akumuldtorov moéze mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo
poZiaru.

- Zasunte nabity akumuldtor z prednej strany do patky ru¢ného elektrického naradia. Akumulator do patky
Uplne zatlacte tak, aby bol spolahlivo zaaretovany.

- Pre demontdz akumulatora stlacte uvoltiovacie tladidlo a nasledne akumuldtor vyberte zo zariadenia
potiahnutim smerom dozadu.

NASTAVENIE HLAVY (OBR. 3)
- Hlavu je moZné otocit z vertikalnej do horizontalnej polohy v 6 krokoch.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE (OBR. 4)

- Akumulatorovy reflektor zapnete stlaCenim spuste. Svetelny zdroj sa rozsvieti na max. vykon.
- Opatovnym stla¢enim spuste postupne menite jednotlivé rezimy svietenia:

1. Svetelny zdroj bude svietit slabsie (stredny stupen vykonu)

evvs

3. Svetelny zdroj zhasne.

KONTROLA STAVU AKUMULATORA (OBR. 7)
- Stlacte tlacidlo na tele zariadenia pre aktivaciu LED ukazovatela stavu akumulatora , pre zobrazenie kapacity
akumulatora.

POCET SVIETIACICH LED NA UKAZOVATELI ZOSTAVAJUCA KAPACITA AKUMULATORA
0 <10%

1 10% a7 25%

2 25% az 50%

3 50% az 75%

4 75% az 100%

- Spravna udrzba je zakladom pre zachovanie pévodnej uc¢innosti a prevadzkovej bezpecnosti zariadenia.

- UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite z neho
akumulator, aby ste zabranili jeho nechcenému spusteniu a naslednému moznému poraneniu.

- Na Cistenie zariadenia pouzite makku navlhé¢enu handricku. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo



rozpustadla ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod! Tieto rozpustadla moézu poskodit plastové ¢asti vyrobku.
- V pripade poskodenia svetelného zdroju kontaktujte autorizované servisné stredisko.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA:

Aby sa zariadenie neposkodilo pocas prepravy, je dodavané zabalené v pevnom obale.

Vacsina z obalovych materidlov je recyklovatelna. Tieto materidly odneste do zberne na

recyklaciu. Vyradené zariadenia odovzdajte na predajni. Predajia zabezpedi likvidaciu

ekologickym sp6sobom. Vyradené elektrické spotrebice su recyklovatelné a nesmu sa
I vyhadzovat spolu s domacim odpadom! Prosime vds, aby ste nam aktivne pomdhali zachovat
zdroje a chranit Zivotné prostredie tak, Ze tento spotrebi¢ zanesiete do zberného strediska (ak mate tuto
moznost).
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Zaruény list / Warranty

Vyrobné Cislo: Déatum predaja:

Podpis a pediatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje,

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.

Podpis zakaznika:
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Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam
0 neopravnenej
reklamacie)
Podmienky zaruky
1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaru¢nii dobu uvedenti v tomto zarucnom liste za podmienok dodrzania sposobu pouZivania a skladovania vyrobku v stilade s platnymi predpismi a normami, ako i ndvodom na

obsluhu. Zaruéna doba zacina plyniit od datumu predaja koneénému spotrebitelovi. Zaruka na batérie je 12 mesiacov

2. Zakaznik je povinny odovzdat tento vyrobok na opravu v dodanom stave vratane vietkych jeho ¢asti (vratane prislusenstva), a to s potvrdenym zarucnym listom. Zaruka sa vztahuje na vady materialu, vyrobné vady a
vady spdsobené montazou, prace, ipravy alebo zasahom inej osoby alebo organizacie nepovolanej servisnym strediskom. Presne stanoveny rozsah oprév a narokov je uvedeny v tomto zarucnom liste.

3. Zarucna doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zarucnej oprave. Zaruénii opravu vykonavaju len autorizované servisné strediska dodavatela.

4, Zaruka sa nevztahuje na:

- bezné opotrebenie dielov v dosledku prevadzky, vrétane: tesneni, gufera, lozisk, tesniacich puizdier, spojok, remenov a inch opotrebitelnych sticiastok; - poskodenie spésobené nespravnym pouzivanim, servisovanim, tdrzbou alebo instalaciou v
rozpore s navodom na obsluhu; poskodenia vyplyvajtice z imyselného konania, pripadne instaldcie Ci prevadzkovania vyrobku v prostredi, ktoré nevyhovuje technickym poziadavkém; - poskodenie spésobené prirodnymi Zivelnymi udalostami,
nedodrzanim predpisanych intervalov Gdrzby Ci servisnych prehliadok (najma v stvislosti s vymenou opotrebovanych Casti a opotrebovanymi dielmi), alebo pretazenim vyrobku; - poskodenia vzniknuté v dosledku neodbornej servisnej prehliadky
(napr. pri z&sahu vlastnych mechanikov zékaznika mimo autorizovanych servisnych stredisk alebo pri pouzivani nevhodnych ndhradnych dielov ¢i neodbornom zdsahu do konstrukcie a elektrickych ¢asti vyrobku). - znecisteny vyrobok, napriklad od
prevadzkovych kvapalin (olej, benzin) alebo exkrementov z cerpadiel a podobnych zariadeni, ktoré znemoziiujd bezn diagnostiku a servis - vyrobok vystaveny nevhodnému prostrediu (nadmernd vihkost, teplo, prach, chemikalie),

5. Zaruka sa uplatiiuje podla tychto podmienok:

- Pri uplatnent reklamacie je reklamujuci povinny predloZit zéru¢ny list spolu s dokladom o kuipe vjrobku, doklad o zarucnej prehliadke a doklad o servisnych ukonoch vykonanych v autorizovanom servisnom stredisku.

- Zaruka platilen za predpokladu, Ze zékaznik spinil vsetky podmienky drzby uvedené v névode na obsluhu a servisnej knizke.

- Autorizované servisné stredisko vykond zhodnotenie vady; ak je vada uznand ako zarucné (vyrobné alebo materidlové vady, pri dodrZani ndvodu na tdrzbu a obsluhu), servisy vykonaji bezplatnd opravu alebo vymenu vadnej casti.

- Oprava sa vyznaci v zdrucnom liste (datum, druh opravy, podpis a peciatka autorizovaného servisu). Nedodanie dokladov o servisnych prehliadkach a nepreukdzanie pravidelnej Gdrzby moze viest k zamietnutiu zarucného néroku.

6. Servisné stredisko je p pecit:

- vykonanie zrucnych oprév v primeranej lehote (zakon stanovuje lehotu 30 dni odo diia uplatnenia reklamdcie na odstranenie vady); - bezplatnt nahradnu cast alebo vymenu vadnej casti (vratane préce a materidlu) v stlade s platnymi postupmi a
legislativou SR; - uplatnenie naroku na ndhradu prepravného v pripade, Ze vyrobok musi byt zaslany do autorizovaného servisu mimo miesta dodania vyrobku; - vyhotovenie protokolu o prevzati, oprave a vréteni vyrobku.

7. Beiné opotrebenie dielov sa povaZuje za vykon opotrebitelna Zi f dielov v zavislosti od spasobu pouzivania (ozubené loZiska, rebrd, spojky, tesnenia, loZiska, retaze, , gufera, ia, prevodovky atd.).
Tieto diely nie su predmetom reklamacie, ak ide o opotrebovanie beinej Zivotnosti (plati aj pri nespravnej tidribe). Zaruka sa nevztahuje na takéto opotrebovanie.

8. Predizena zaruka na motor zariadenia (stroja)

- Na motor zariadenia sa poskytuje pred(zena zarucna doba v trvani 5 rokov odo dita predaja. - Tato roziirend zaruka sa vztahuje vyluéne na vjrobné a materialové vady motora, ktoré sa prejavia pri beznom, spravnom pouzivani a pri dodrzani vetkjch

predpisanych podmienok tdrzby (v ndvode na obsluhu). - Zdruka na motor nezahriia $kody a poruchy spdsobené: 1. nesprévnou instaldciou, nesprévnym nastavenim alebo nespravnou tdrzbou motora, 2. nedodrzanim intervalov pravidelnych servisnych

prehliadok motora (vratane vymeny oleja, filtrov, tesneni a inych opotrebitelnych asti), 3. prevadzkovanim motora mimo povolenych prevadzkovych parametrov (napétie, teplota, vihkost a pod.), 4. mechanickym poskodenim ¢ zasahom nepovolanej
osoby, 5. prirodnymi ziviami alebo inymi externymi vplyvmi (napr. zaplavenie, poziar, tder blesku). - V' pripade uznania reklamécie na motor v rémci predizenej zruky je autorizované servisné stredisko (alebo jeho poverené siet) povinné bezplatne
odstranit vadu (oprava alebo vymena celého motoru podla rozhodnutia servisného technika). - Pre uplatnenie naroku z tejto rozirenej zaruky je potrebné: 1. predloZit originl zéru¢ného listu, doklad o kipe zariadenia a doklad o pravidelnych servisnych
prehliadkach motora (spravidla raz rocne alebo v intervaloch stanovenyich vyrobcom motora), 2. preukazat, ze motor bol prevadzkovany v silade s ndvodom na obsluhu a technickymi predpismi (t. j. nie je dosledkom nespravnej tdrzby ci prevadzkovania
mimo technickych parametrov), 3.dodat motor na postidenie do autorizovaného servisného strediska. -Pri nezodpovednom zaobchadzani, modifikacii motora, pouzivani nevhodnych néhradnych dielov alebo pri odhalenom pokuse o zasah nepovolanou
osobou sa rozsirend zaruka na motor rus.- Této rozsirend zruka je nad ramec zakonnej zaruky 24 mesiacov podfa Obcianskeho zakonnika (zékon ¢. 40/1964 Zb.) a zékona o ochrane spotrebitela (zakon ¢. 250/2007 Z. z.), a nezniZuje préva spotrebitela
vyplyvajtice zo z&konnej zdruky.

9. Servisné prehliadky servisnych dielov:

- Pravidelné servisné prehliadky musia byt vykonané v autorizovanyich servisnych strediskach dodévatela, v silade s pokynmi vyrobcu (intervaly a rozsah prac uvedené v servisnej knizke konkrétneho vyrobku). - Origindlne néhradné diely a spotrebny
materidl sanesmu zamienat za nahradné diely inych vyrobcov, ktoré nezarucujti rovnaku spolahlivost a bezpecnost.

10. Spasob a miesto uplatnenia reklamacie:

- Reklaméciu mozno uplatnit na ktoromkolvek autorizovanom servisnom stredisku dodévatela. - Pri uplatneni reklamacie je potrebné predloZit: 1. original zéruéného listu so vSetkymi vyplnenymi a potvrdenymi polozkami, 2. doklad o kiipe (faktdra,
blocek), 3. doklad o pravidelnych servisnych prehliadkach (peciatky a podpisy servisnjch technikov), 4. v pripade reklamacie motora — doklad o servisnjich prehliadkach motora. - Ak reklamécia spliia podmienky zaruénej opravy, autorizované servisné
stredisko zabezpeci odstranenie zavady bezplatne vrétane prace a materidlu. - Dodavatel zabezpeci vybavenie reklamdacie v lehote 30 dni odo diia prevzatia rekl 6ho vyrobku a podklad

Poznamka: Predlzené zéruka na motor zariadenia je komerénou (nadstandardnou) zarukou poskytovanou vyrobcom nad ramec zakonnej zaruky 24 mesiacov. Zakonné zaruka 24 mesiacov sa vztahuje na cely vjrobok (vrétane motora), a préva
spotrebitela z nej vyplyvajiice nemozno obmedzit. Predlzena zéruka na motor nijako neovplyviiuje ani nekrati zakonné naroky spotrebitela vypljvajtice z Obcianskeho zakonnika (zakon ¢. 40/1964 Zb.) ani z zékona o ochrane spotrebitela (zakon
¢.250/2007 Z.z.).

Y A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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AKUMULATOROVY REFLEKTOR

POUZITI
Akumulatorovy reflektor je urcen k osvétleni pracovniho prostfedi pokud pracujete ve tmé nebo tmavych
prostorach. Nepouzivejte akumulatorovy reflektor jako pokojové osvétleni.

Zarizeni pouZivejte pouze k predepsanym ucelim. Jakékoli jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad nesprdvného
pouZziti. UZivatel/obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoli poskozeni nebo zranéni zptsobené timto
nespravnym pouZivdnim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrieno pro komeréni nebo priimyslové
pouZivani. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivdno pro komercni, primyslové nebo podobné
ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPETI 20V
AKUMULATOR KAPACITA 2,4, GAEebo 8 TYP LED DIODY LED
VYKON 28W /16 W /7 W PRACOVNI TEPLOTA | - 10 °C aZ +40°C
SVETELNY TOK 2 500 Im/ 1 500 Im / 800 Im STUPEN OCHRANY IP20
MAX. DOSVIT 500 m TRiIDA OCHRANY 01
INDEX PODANI BAREV > 80 PRACOVNI CAS 25h/3,5h/7h
TEPLOTA BARVY 5 500 — 6500 K HMOTNOST 703 g
NASTAVITELNY UHEL 0-90°
CASTI VYROBKU
1 Prihledny kryt 5 Rukojet
2 Naklapéci hlava 6 Vétraci otvory
3 Kovovy hacek pro zavéseni 7 Akumulator (neni soucasti baleni)
4 Spoust

VYSVETLIVKY SYMBOLU

VSeobecné upozornéni na nebezpedi.

Pfectéte si navod k pouziti.

Zafizeni je ureno pro poufZiti v interiéru.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni
shody téchto smérnic.

Nevyhazujte do béZného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se
obratte na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

EAI 1>

Nedivejte se pfimo do svételného paprsku.

%

UPOZORNENI! P¥ed zahajenim jakékoli kontroly nebo udrzby, zafizeni vypnéte a vytdhnéte z
néj akumulator, abyste zabranili jeho nechténému spusténi a naslednému mozinému poranéni.

Ttida ochrany llI.

>E QB

Stupen ochrany IP20.

<
N
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI
- UPOZORNENI! Prectéte si bezpeénostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické tdaje poskytované
s timto elektrickym naradim. Poruseni dodrZovani vsech instrukci uvedenych dale v textu miZe mit za
nasledek uraz elektrickym proudem, poZar a/nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNiIHO PROSTREDI

- Pracovisté je tfeba udrZovat v Cistoté a dobie osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pfi¢inou nehod.
- Nepouzivejte elektrické naradi v prostredi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaiji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pfi pouzivani elektrického naradi zabrante v pristupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni, mlzete
ztratit kontrolu nad vykonavanou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlice napdjeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoli zpisobem
neupravujte el. privodni kabel. Naradi, které ma na vidlici privodni sndry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojkami nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem. PoSkozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpeci urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova Sndra poSkodi, musi byt nahrazena zvlastni sitovou $ndrou, kterou lze dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétd, jako je napft. potrubi, téleso ustfedniho vytapéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojeno se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatéZzovat. Kabel nikdy nepouZivejte k prendseni, tahani nebo vytahovani vidlice
elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dilG.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuiji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici, nebo spadlo na zem a je jakymkoli
zplGsobem poskozeno.

- Pfi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostredi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni
pouziti. Pouzivani sSndry vhodné pro venkovni poufziti snizuje riziko Urazu elektrickym proudem

- Pouzivate-li elektrické naradi ve vlhkych prostorach, pouzivejte napajeni chranéné proudovym chrani¢em
(RCD). Pouzivani RCD omezuje nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Pojem ,,proudovy chranic¢ (RCD)“ mlze
byt nahrazen pojmem ,hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)“ nebo ,jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)“.

- Drzte el. ruéni naradi vylucéné za izolované plochy uréené k uchopeni, nebot pfi provozu muize dojit ke
kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho pfislusenstvi se skrytym vodi¢em nebo vlastni $iitirou.

3) BEZPECNOST OSOB

- Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustfedte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni, nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu nebo 1éki. | chvilkovd nepozornost pfi pouZivani elektrického naradi mlze vést k
vaznému poranéni osob. Pfi praci s el. naradim nejezte, nepijte a nekufrte.

- Pouzivejte ochranné pomucky. Vidy pouzZivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostifedky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomlcky jako respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami prace, snizuji riziko
poranéni osob.

- Vyvarujte se neumyslnému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je pripojeno k elektrické siti, s
prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pripojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac¢ nebo
spoust jsou v poloze ,vypnuto”. Pfenaseni el. naradi s prstem na spinaci nebo pripojovani vidlice el. naradi
do zasuvky se zapnutym spinacem muze byt pficinou vaznych araza.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrarite vSechny sefizovaci kli¢e a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zUstane pripevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi mize byt pri¢inou poranéni osob.



- Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Nikdy nepreceriujte
vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast vaseho téla nedostala do pfilisné blizkosti rotujicich
nebo rozpalenych ¢asti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsdvani prachu. Pokud ma el. nafadi moZnost pfipojeni zafizeni k zachytavani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, Zze doslo k jeho fadnému pfipojeni a pouZivani. Pouziti takovych zafizeni mlze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhlarskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- NepouZivejte jakékoli naradi jste-li pod vlivem alkoholu, drog, 1€kl nebo jinych omamnych ¢i ndvykovych
latek.

- Zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostaly pokyny
ohledné poutziti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, abyste se
ujistili, ze si nehraji se zatizenim.

4) POUZIVANI A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

- El. naradi vidy odpojte od el. sité v pripadé jakéhokoli problému pfi praci, pfed kazdym cisténim nebo
udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, je-li jakymkoli
zplUsobem poskozeno.

- Zacne-li naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat |épe a bezpecnéji, budete-li s nim pracovat
v otdckach, pro které bylo navrZeno. Pouzivejte spravné naradi, které je ur¢eno pro danou ¢innost. Vhodné
naradi bude dobte a bezpecné provadét praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim spinacem. PouZivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypina¢ musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zaénete provadét jeho sefizeni, vyménu pfislusenstvi nebo
udrzbu. Toto opatfeni omezi nebezpedi nahodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkuSenych uZivatelll mlize byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpe¢ném misteé.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte nastaveni pohybujicich se ¢3asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poSkozeni ochrannych krytl nebo jinych ¢asti, které mohou
ohrozit bezpeénou funkci elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, prfed dalSim pouzitim zajistéte jeho
opravu. Mnoho urazl je zplisobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci ndstroje udriujte ostré a €isté. Spravné udriované a naostfené ndstroje usnadriuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se Iépe kontroluje. PouZiti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporuceno dovozcem muZe zpUsobit poskozeni naradi a byt pricinou Urazu.

- Elektrické naradi, pfislusenstvi, pracovni nastroje atp. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zpUsobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadéné prace. Pouzivani naradi k jinym acellim, nezZ pro jaké je urceno, mlze vést k nebezpecnym situacim.

5) POUZiVANi AKUMULATOROVEHO NARADI

- Pred vloZzenim akumuldtoru se ujistéte, Ze je vypinac¢ v poloze ,0-vypnuto”. Vlozeni akumuldtoru do
spusténého naradi mize byt pri¢inou nebezpecnych situaci.

- K nabijeni akumulatoru pouzZivejte pouze nabijecky predepsané vyrobcem. PouZiti nabije¢ky pro jiny typ
akumulatoru mlze mit za nasledek jeho poskozeni a vznik pozaru.

- PouZivejte pouze akumulatory uréené pro dané naradi. PouzZiti jinych akumulatort maze byt pficinou Urazu
nebo vzniku pozaru.

- Pokud neni akumulator pouzivan, uschovavejte jej oddélené od kovovych predmétl jako jsou svorky, klice,
Srouby a jiné drobné kovové predméty, které by mohly zplsobit spojeni jednoho kontaktu akumuldtoru s



sy

druhym. Vyzkratovani akumulatoru muze zapfricinit Uraz, popaleniny nebo vznik pozaru.

- S akumulatory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachdazeni mize z akumuldtoru uniknout chemicka latka.
Vyvarujte se kontaktu s ni. Pokud prece dojde ke kontaktu s touto chemickou latkou, vymyjte postizené misto
proudem tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do oci, vyhledejte ihned Iékafskou pomoc. Chemicka
latka z akumuldtoru maze zplsobit vazné poranéni.

- Akumulator nebo naradi se nesmi vystavovat ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté
vyssi nez 130°C mUZe zpusobit vybuch.

- Akumuldtor nebo naradi, které jsou poSkozené nebo prestavéné, se nesmi pouZivat. Poskozené nebo
upravené akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné, a mohou tak zplsobit ohen, vybuch nebo
nebezpedi Urazu.

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO AKUMULATOROVY REFLEKTOR
- S akumulatorovym reflektorem zachazejte opatrné.
- S akumulatorovym reflektorem nepracujte v nebezpecnych prostorach.
- Zabrante hromadéni prachu na pracovisti. Prach se m{iZze snadno vznitit.
- Neponofujte zafizeni do vody, ani jinych kapalin.
- Do svételného paprsku se nedivejte ani jim nemifrte na jiné osoby nebo zvitata.
- Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a ndhradni dily.
- BEhem provozu akumulatorovy reflektor nezakryvejte.
muZe zpUsobit popaleniny.
- UPOZORNENI! Pfed zahdjenim jakékoli kontroly nebo udrzby, pfi prepravé a skladovani zafizeni vypnéte a
vytahnéte z néj akumulator.
- Nedovolte détem pouzivat akumulatorovy reflektor. Nesprdvnym zachdzenim se zafizenim by mohly
neumyslné oslepit sebe nebo jiné osoby.
- Akumulatorovy reflektor nabijejte pouze s nabijeckou, kterou doporucuje vyrobce. Pouzitim jinych typ(
nabijecek hrozi riziko pozaru.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOR A NABIJECKU

- Pfed prvnim pouzitim akumulatoru a nabijecky si pozorné prectéte navod k obsluze.

1. Ovérte, zda elektricky proud, ktery je k dispozici ve vasi siti, je shodny s tim, ktery je uveden na nabijecce
akumulatoru.

2. Nedovolte aby vlhkost, dést ¢i stfikajici voda dosahly na misto nabijeni akumulatoru.

3. Nenabijejte akumulator, kdyz je teplota pod 10 °C nebo nad 40 °C. Nabijeni akumuldtoru pfi extrémnich
teplotdch muze snizit jeho Zivotnost.

4. S poSkozenym akumulatorem, ktery jiz nelze nabit, je tfeba zachazet jako s nebezpeénym odpadem.
Neodhazujte akumuldtor do smeti, ohné ani vody.

5. Pouzivejte pouze akumulator a nabijecku schvalenou vyrobcem pro poutziti v danych zafizenich.

6. Udrzujte nabijecku Cistou, mimo prach a necistot.

7. Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zafizeni.

8. Prekryjte kontakty akumulatoru, abyste predesli zkratu.

9. Vyhnéte se nebezpeci vybuchu!

10. Nekurte béhem nabijeni akumulatoru nebo na misté jeho uskladnéni. Z porouchanych akumulatori maze
unikat vybusny plyn vodik, ktery se mlze vznitit od otevieného plamene nebo jiskry.

11. V pfipadé pozaru se snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijecka se pribéhu nabijeni mirné zahfivaiji.

Chemické nebezpedi:

Neotevirejte obal akumuldtoru. Chrante akumuldtor pred ndrazem. Dojde-li k vyteceni elektrolytu z
akumulatoru, je nezbytné zabranit styku s pokozkou. Pokud prece dojde ke kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnéte postizené misto ihned s vodou. V pfipadé, Ze se vam elektrolyt dostane do odéi, okamzité
vyhledejte Iékare.



Nabijeni:

Pripojte ke zdroji napajeni 230 V a spojte nabijeci kabel s nabijecim modulem. VloZte baterii do nabijecky,
ujistéte se, Ze je polarita (+/-) spravna! Kdyz je baterie nabijena, sviti cervena kontrolka. DualeZité: pokud se
Cervena kontrolka nerozsviti okamzité po vloZeni baterie, ktera byla pravé pouzivana, odpojte baterii a vloZte
ji po nékolika minutach do nabijecky zpét. BéZzny ¢as nabijeni je kolem 1 — 1,5 hodin. Po této dobé nabijeci
zafizeni zajisti, Ze bylo dosaZzeno pIné nabitého stavu. Baterie je tepelnou pojistkou chranéna proti prebiti,
proto mlZe v nabijecce zUstat delSi dobu bez poskozeni (vSak, ne déle nez 24 hodin). Zahtati baterie a
nabijeciho zafizeni na konstantni teplotu je normalni a neni zndmkou poskozeni. Podstatné zkraceny provozni
Cas baterie znamena, Ze musi byt baterie vyménéna.

MONTAZ A POUZITI

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORU (OBR. 2)

-Pouzivejte pouze origindlni lithium-iontové akumuldtory s napétim, které je uvedeno na Stitku Vaseho
ruéniho elektrického naradi. Pouzivani jinych akumuldtor(i miiZze mit za nasledek poranéni a nebezpedi pozaru.
- Zasunite nabity akumulator z pfedni strany do patky ru¢niho elektrického naradi. Akumulator do patky zcela
zatlacte tak, aby byl spolehlivé zaaretovan.

- Pro demontdZ akumuldtoru stisknéte uvolfiovaci tlacitko a nasledné akumuldtor vyjméte ze zafizeni
potazenim smérem dozadu.

NASTAVENI HLAVY (OBR. 3)
- Hlavu Ize otocit z vertikdlni do horizontalni polohy v 6 krocich.

ZAPNUTI A VYPNUTI (OBR. 4)

- Akumulatorovy reflektor zapnete stisknutim spousté. Svételny zdroj se rozsviti na Max. vykon.
- Opétovnym stisknutim spousté postupné ménite jednotlivé rezimy sviceni:

1. Svételny zdroj bude svitit slabsi (stfedni stupen vykonu)

evvs

3. Svételny zdroj zhasne.

KONTROLA STAVU AKUMULATORU (OBR. 7)
- Stisknéte tlacitko na téle zafizeni pro aktivaci LED ukazatele stavu akumuldtoru, pro zobrazeni kapacity
akumulatoru.

POCET SVITICICH LED NA UKAZATELI ZUSTAJICi KAPACITA AKUMULATORU
0 <10%

1 10% a7 25%

2 25% a% 50%

3 50% ai 75%

4 75% a7 100%

- Sprdvna udrzba je zdkladem pro zachovani plivodni U¢innosti a provozni bezpecnosti zafizeni.

- UPOZORNENI! Pfed zahajenim jakékoli kontroly nebo Gdriby, zafizeni vypnéte a vytdhnéte z néj akumulator,
abyste zabranili jeho nechténému spusténi a ndslednému moznému poranéni.

- K ¢isténi zafizeni pouzijte mékky navlihéeny hadfik. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla
jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.

-V pripadé poskozeni svételného zdroje kontaktujte autorizované servisni stfedisko.



OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI:
Aby se zatizeni neposkodilo béhem prepravy, je dodavano zabaleno v pevném obalu. Vétsina z
obalovych materiall je recyklovatelna. Tyto materialy odneste do sbérny k recyklaci. Vyrazena
zafizeni odevzdejte na prodejné. Prodejna zajisti likvidaci ekologickym zplsobem. Vyrazené
elektrické spotrebice jsou recyklovatelné a nesmi se vyhazovat spolu s domacim odpadem!
I Prosime vas, abyste nam aktivné pomahali zachovat zdroje a chranit Zivotni prostfedi tak, Ze
tento spotrebic zanesete do sbérného stfediska (pokud mate tuto moznost).




WORCRAFT

POWER TOOLS

Zarucni list / Warranty

Vyrobni €islo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:




Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Zarucni podminky

d Llad.

1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zarucni dobu uvedenou v tomto zarucnim listu za predpokladu, Ze je vyrobek pouZivan a an v souladu s platnymi predpisy a normami a navodem k obsluze. Zaru¢ni doba

zacina platit od data prodeje koneénému spotiebiteli. Zaruka na baterie je 12 mésicu.

2. Zakaznik je povinen piedat tento vyrobek k opravé v dodaném stavu, véetné viech jeho soucasti (véetné pfislusenstvi), s ovéfenym zarucnim listem. Zaruka se vztahuje na vady materialu, vyrobni vady a vady zpiisobené
instalaci, praci, tipravou nebo zasahem jiné osoby nebo organizace, ktera neni autorizovana servisnim strediskem. Pfesny rozsah oprav a reklamaci je uveden v této zaruce.

3. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zarucni opravé. Zarucni opravy provadéji pouze autorizovana servisni stfediska dodavatele.

4, Zaruka se nevztahuje na:

- bézné opotiebeni dili zplisobené provozem, véetné: tésnéni, ucpavek, lozisek, tésnicich pouzder, spojek, fement a dalsich dilii podiéhajicich opotiebent; - Skody zptisobené nespravnym pouzivanim, tdrzbou, servisem nebo instalaci v rozporu s névodem
k obsluze; $kody vzniklé imysInym jednénim nebo instalaci ¢ provozem vyrobku v prostiedi, které nespliuje technické pozadavky; - poskozeni zptisobené Zivelnymi udalostmi, nedodrzenim predepsanych intervalii idrzby nebo servisu (zejména v souvislosti
s vyménou opotfebovanych dilii a soucdsti) nebo pretizenim vyrobku; - poskozeni zplisobené neodbornou servisni prohlidkou (napf. viastnimi mechaniky zakaznika mimo autorizovand servisni strediska nebo pouzitim nevhodnych nahradnich dilii nebo
neodbornym zdsahem do konstrukce a elektrickych ¢asti vyrobku). - znecistény vyrobek, napiiklad provoznimi kapalinami (olej, benzin) nebo exkrementy z cerpadel a podobnych zafizeni, které znemoziiuji béznou diagnostiku a servis - vyrobek je vystaven
nevhodnému prostredi (nadmérna vihkost, teplo, prach, chemikalie),

5. Zaruka se uplatiiuje podle nasledujicich podminek:

- Pi uplatnéni reklamace je Zadatel povinen predloZit zarucni list spolu s dokladem o koupi vyrobku, dokladem o zarucni prohlidce a dokladem o provedeném servisu v autori ém servisnim stredisku. - Zaruka plati pouze za predpokladu, Ze zékaznik
dodrzuje viechny podminky tidrzby uvedené v ndvodu k obsluze a servisni knizce. - Autorizované servisni stiedisko provede posouzeni zavady; pokud je zdvada uzndna jako zérucni (vjrobni nebo materidlové vada, dodrZeni pokynii pro idrzbu a obsluhu),
servisni stiedisko vadny dil bezplatné opravi nebo vymeéni. - Oprava musi byt uvedena v zarucnim listé (datum, typ opravy, podpis a razitko autorizovaného opravére). Nepiedlozeni dokladu o servisnich prohlidkach a dokladu o pravidelné ddrzbé miize vést
k zamitnuti naroku na uplatnéni zaruky.

6. Servisni stredisko je povinno zajistit:

- provedeni zarucni opravy v pfiméfené [hiité (zakon stanovi Ihiitu 30 dnii od data reklamace na odstranéni zavady); - bezplatny nahradni dil nebo vyménu vadného dilu (vetné prace a materidlu) v souladu s platnymi postupy a pravnimi pedpisy Slovenské
republiky; - uplatnéni néroku na nahradu nékladi na dopravu v pripadé, Ze vyrobek musi byt zaslan do autorizovaného servisniho stfediska mimo misto dodani vyrobku; - sepséni protokolu o pievzeti, opravé a vraceni vjrobku

7.Za normalni opotiebeni dilii se povazuje Zivotnost dilii v zavislosti na aplikaci (ozubena loZiska, Zebra, spojky, tésnéni, loZiska, fetézy, i y, pouzdra, tésnéni, prevody atd.). Na tyto dily se nevztahuji zaruéni podminky,
pokud se jedna o béiné opotiebeni béhem Zivotnosti (i kdyz byly nespravné udrzovany). Na takové opotiebeni se zaruka nevztahuje..

8. Rozsifena zaruka na motor zafizeni (stroje)

- Na motor zafizeni se vztahuje rozsitend zaruka 5 let od data prodeje. - Tato rozsifend zaruka se vztahuje pouze na vyrobni a materidlové vady motoru, které se projevi pfi bézném, fadném pouzivani a pfi dodrZeni vSech predepsanych podminek idrzby
(vndvodu k obsluze). - Zéruka na motor se nevztahuje na skody a poruchy zplisobené: 1. nesprévnou instalaci, nespravnym nastavenim nebo nespravnou tdrzbou motoru, 2. nedodrzenim pravidelnych servisnich intervald motoru (véetné vymény oleje,
filtrdi, tésnéni a dalSich opotiebitelnych dilii), 3. provozovanim motoru mimo povolené provozni parametry (napéti, teplota, vihkost atd.), 4. mechanickym poskozenim nebo zésahem nepovolané osoby, 5. pfirodnimi Zivly nebo jinymi vnéjsimi viivy

(napf. zéplavy, pozar, der blesku). - V/ pfipadé uznani reklamace motoru v rami rozsifené zaruky je autorizované servisni stiedisko (nebo jeho autorizovand sit) povinno bezplatné odstranit zavadu (oprava nebo vymeéna celého motoru dle uvazeni
servisniho technika). - Abyste mohli uplatnit narok na tuto rozsitenou zaruku, musite: 1. piedloZit originl zarucniho listu, doklad o zakoupeni zafizeni a doklad o pravidelném servisu motoru (obvykle jednou rocné nebo v intervalech stanovenych vyrobcem
motoru), 2. prokdzat, Ze motor byl provozovan v souladu s ndvodem k obsluze a technickymi predpisy (tj. nejednd se o diisledek nespravné tidrzby nebo provozu mimo technické parametry), 3. dorucit motor do autorizovaného servisu k posouzent. - Pri
nespravném zachzeni s motorem, jeho tpravach, pouZiti nevhodnych nahradnich dild nebo pfi zjisténi zésahu neopravnénych osob do motoru rozsitend zéruka zanika. - Tato rozsiiend zruka dopliiuje zakonnou zaruku 24 mésicii podle obcanského zékoniku
(zdkon €. 40/1964 Sb.) a zakona o ochrané spotiebitele (zdkon ¢. 250/2007 Sh.) a nesnizuje prdva spotiebitele vyplyvajici ze zakonné zéruky.

9. Servisni prohlidky servisnich dili:

- Pravidelné servisni prohlidky musi byt provadény v autorizovanych servisnich strediscich dodavatele v souladu s pokyny vyrobce (intervaly a rozsah praci jsou uvedeny v servisni knizce konkrétniho vyrobku). - OriginaIni nahradni dily a spotfebni material
se nesmi nahrazovat néhradnimi dily jinych vyrobcd, které nezaruuji stejnou spolehlivost a bezpecnost.

10. Zpiisob a misto uplatnéni naroku:

- Ndrok na reklamaci Ize uplatnit v kterémkoli autorizovaném servisnim stiedisku dodavatele. - Pfi uplatnéni néroku na reklamaci je nutné piredlozit: 1. origindl zarucniho listu se viemi vyplnénymi a potvrzenymi polozkami, 2. doklad o zakoupeni (faktura,
lictenka), 3. doklad o pravidelnych servisnich prohlidkach (razitka a podpisy servisnich technika), 4. v pfipadé reklamace motoru — doklad o servisnich prohlidkach motoru. - Pokud reklamace spliiuje podminky zarucni opravy, autorizované servisni
stredisko zajisti bezplatné odstranéni zavady vcetné prace a materidlu. - Dodavatel zajisti, aby byla reklamace vyfizena do 30 dnii ode dne obdrzeni reklamovaného vyrobku a dokumentd.

Poznamka: Rozsifend zaruka na motor zafizeni je komercni (dodatecnd) zéruka poskytovand vyrobcem nad ramec zdkonné zaruky v délce 24 mésicii. 24mésicni zakonna zdruka se vztahuje na cely vyrobek (vcetné motoru) a prava spotiebitele z ni
vyplyvajici nelze omezit. Rozsifenou zarukou na motor nejsou nijak dotcena ani omezena zékonnd préva spotebitele vyplyvajici z ob¢anského zakoniku (zakon ¢. 40/1964 Sh.) nebo zdkona o ochrané spotfebitele (zdkon ¢. 250/2007 Sb.).

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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AKKUMULATOROS REFLEKTOR

HASZNALAT

Az akkus reflektor sotétben vagy sotét terlileteken torténé munkavégzés esetén a munkakornyezet
megyvilagitasara szolgal. Ne hasznalja az elemes reflektort szobavildgitasként.

A késziiléket csak rendeltetésszeriien haszndlja. Bdrmilyen ettél eltér6 haszndlat nem rendeltetésszer(i
haszndlatnak mindsiil. A nem rendeltetésszerii haszndlatbdl eredd kdrokért vagy sériilésekért a
felhaszndld/iizemeltets, és nem a gyadrto felelGs. Felhivjuk figyelmét, hogy ez a késziilék nem kereskedelmi
vagy ipari haszndlatra késziilt. A garancia nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonlé
célokra haszndljdk.

i FESZULTSEG 20V .
AKKUMULATOR KAPACITAS | 2.4.6 és 8 Ah LED DIODY TIPUS COB
TELJESITMENY 28W/16W/7W UZEMI HOMERSEKLET | - 10 °C az +40°C
FENYARAM 2500 Im/ 1500 Im / 800 Im VEDELMI FOKOZAT IP20
MAX. FENYTARTOMANY 500 m VEDELMI OSZTALY 1l
SZiNVISSZAJARASI INDEX > 80 Uzemi IDG 2,5h/3,5h/76
SZINHOMERSEKLET 5 500 — 6500 K suLy 703 g
ALLITHATO sz0G 0-90°
1 Atlatszé fedél 5 Fogantyu
2 Donthet6 fej 6 Szell6z6nyildsok
3 Fém kampd akasztashoz 7 Elem (nem tartozék)
4 Inditdé gomb

SZIMBOLUMOK LEIRASA

Altaldnos veszélyre vonatkozé figyelmeztetés.

Olvassa el a hasznalati utasitast.

A készulék beltéri hasznalatra készult.

A termék megfelel a vonatkozd eurdpai irdnyelveknek, és elvégezték ezen iranyelvek
megfelel6ségértékelési mddszerét.

Ne dobja a haztartasi hulladékkal egytt. Ehelyett kérnyezetbarat médon forduljon
Ujrahasznosité kozpontokhoz. Kérjuk, Ggyeljen a kornyezet védelmére.
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Ne nézzen kozvetleniil a fénysugarba.

FIGYELMEZTETES! Barmilyen ellenérzés vagy karbantartas megkezdése elétt kapcsolja ki a
készliléket, és vegye ki az akkumulatort, hogy megakaddlyozza a véletlen bekapcsolas és az
esetleges sériilések lehetbségét.

lll. védelmi osztaly.

> @ X

IP20 védelmi fokozat.
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ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOKHOZ

- FIGYELEM! Olvassa el az elektromos kéziszerszamhoz mellékelt biztonsdgi figyelmeztetéseket,
utasitasokat, illusztraciokat és miiszaki adatokat. Az aldbbi utasitdsok be nem tartdsa dramlitést, tiizet
és/vagy sulyos sériilést okozhat.

1) MUNKAKORNYEZETI BIZTONSAG:

- A munkahelyet tisztdn és jol megvildgitva kell tartani. A rendetlenség és a sotét helyek altaldban
baleseteket okoznak.

- Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes kdrnyezetben, gyulékony folyadékok, gdzok
vagy por jelenlétében. Az elektromos szerszdmok szikrdkat hoznak létre, amelyek meggyujthatjak a port
vagy a gézoket.

- Hasznalat kozben tartsa tdvol a gyerekeket és mas személyeket az elektromos kéziszerszamtél. Ha
elterelédik a figyelme, elveszitheti az irdnyitast az On 4ltal végzett tevékenység felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG:

- Az elektromos kéziszerszam tdpkabelének dugéjanak egyeznie kell a haldzati aljzattal. Soha semmilyen
maddon ne mddositsa az elektromos rendszert. tapkabel. Soha ne csatlakoztasson olyan eszkdzoket,
amelyeknek a tdpkabel csatlakozojan védétiske van, csatlakozéhoz vagy méas adapterhez. A sértetlen
csatlakozok és a megfeleld aljzatok csokkentik az daramiités kockazatat. A sériilt vagy 6sszegabalyodott
tapkabelek novelik az dramiités kockazatat. Ha a tapkabel megsériil, ki kell cserélni egy specialis tapkabelre,
amely a gyartétdél vagy a szerviztSl beszerezhet6.

- A kezel6 nem érinthet testével foldelt targyakat, példaul csoveket, kbzponti flitési radidtorokat,
tlizhelyeket és h(it6szekrényeket. Az aramiités veszélye nagyobb, ha a teste foldelve van.

- Ne tegye ki az elektromos szerszamokat esének, nedvességnek vagy viznek. Soha ne érintse meg az
elektromos kéziszerszdmokat nedves kézzel. Soha ne mossa folyd viz alatt és ne meritse vizbe az elektromos
szerszamokat.

- A kdbelt nem szabad tulterhelni. Soha ne haszndlja a kdbelt az elektromos kéziszerszam hordozasara,
hldzasara vagy kihlzasara. A kdbelt nem szabad hdének, olajnak, éles széleknek vagy mozgé alkatrészeknek
kitenni. A sériilt vagy 0sszegabalyodott kabelek névelik az aramités kockazatat.

- Soha ne dolgozzon olyan szerszammal, amelynek elektromos vezetéke sériilt. kabel vagy villa, vagy a foldre
esett és barmilyen médon megsériilt.

- Ha az elektromos kéziszerszamot a szabadban hasznalja, hasznaljon kiltéri hasznalatra alkalmas
hosszabbitét. A kiltéri hasznalatra alkalmas kabel hasznalata csdkkenti az daramités kockazatat.

- Ha nedves helyen hasznalja az elektromos kéziszerszamot, hasznaljon hibadram-védékapcsoldéval (RCD)
védett tapellatast. Az RCD haszndlata csokkenti az aramiités kockazatat. A ,maradékaram-véddékapcsold
(RCD)” kifejezés helyettesithet6 a , foldzarlat-megszakitd (GFCI)” vagy ,,szivargédram-megszakitd (ELCB)”
kifejezéssel.

- Tartsa az er6t. Az elektromos kéziszerszamokat csak a szigetelt markolatfellleteknél fogja meg, mert
mUikodés kdzben a vago- vagy furdtartozék rejtett vezetékekhez vagy sajat vezetékéhez érhet.

3) SZEMELYI BIZTONSAG:

- Legyen éber és éber elektromos szerszamok haszndlatakor, maximalis figyelmet forditva az elvégzendé
feladatra. Koncentralj a munkara. Ne m{ikodtesse az elektromos kéziszerszamot, ha faradt vagy kabitdszer,
alkohol vagy gydgyszer hatdsa alatt all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos kéziszerszamok
hasznalata kdzben sulyos személyi sériilést okozhat. Amikor elektromossaggal dolgozik. A szerszam
hasznalata kdzben ne egyen, igyon vagy dohanyozzon.

- Haszndljon védéfelszerelést. Mindig viseljen szemvédét. Hasznaljon az On altal végzett munkanak
megfelel6 védéfelszerelést. A munkakorilményeknek megfelel6en hasznalt védéfelszerelés, mint példaul a
légzGkésziilék, csuszasmentes biztonsagi cipd, fejfedd vagy hallasvédd csokkenti a személyi sériilés
kockdazatat.

- Kerllje a késziilék véletlen bekapcsolasat. eszkozoket. Ne hordjon dramot. olyan elektromos
kéziszerszamot, amely Ugy csatlakozik az aramforrashoz, hogy az ujjat a kapcsoldn vagy a ravaszon tartja. Az



elektromos fesziiltséghez vald csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsold vagy a kioldd ,ki”
allasban van. Villamosenergia atvitel. tartsa az ujjat a kapcsoldn, vagy csatlakoztassa a dugot a
tapegységhez. Az elektromos kéziszerszam bekapcsolt kapcsoldval ellatott konnektorba vald csatlakoztatasa
sulyos sériilést okozhat.

- Miel6tt bekapcsolna az dramot. Tavolitson el minden beallité kulcsot és szerszdmot a szerszambdl. Az
elektromos kéziszerszam forgd részéhez csatolva hagyott beadllitdkulcs vagy szerszam személyi sériilést
okozhat.

- Mindig tartson stabil tartdst és egyensulyt. Csak ott dolgozzon, ahol biztonsagosan elérhet6. Soha ne
becsllje tul sajat erejét. Ne haszndljon elektromos szerszdmokat, ha faradt.

- Oltdzz fel megfelelen. Viseljen munkaruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy ékszert. Ugyeljen arra, hogy haja,
ruhazata, keszty(je vagy barmely mas testrésze ne keriljon tul kozel a forgd vagy forrd elektromos
alkatrészekhez. eszkozoket.

- Csatlakoztassa a tapfesziltséget. porelszivo eszkdz. Ha van benne aram. Ha a szerszdmot porgydijt6 vagy
elszivd rendszer csatlakoztatasara szolgalo eszkozzel 1attak el, gy6z6djon meg arrdl, hogy megfeleléen van
csatlakoztatva és hasznalja. Az ilyen eszk6zok hasznalata csokkentheti a por okozta veszélyeket.

- Biztonsagosan rogzitse a munkadarabot. A megmunkalandé munkadarab rogzitéséhez hasznaljon
acshilincset vagy satut.

- Ne hasznaljon semmilyen eszkozt, ha alkohol, kdbitdszer, gydgyszeres vagy egyéb bdditd vagy fliggbséget
okozd szer hatdsa alatt all.

- A késziiléket nem haszndlhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkez6
személyek (beleértve a gyermekeket is), illetve nem rendelkeznek tapasztalattal és tuddssal, kivéve, ha a
biztonsagukért felel6s személy felligyeli &6ket, vagy nem utasitotta Oket a késziilék hasznalatara
vonatkozdan. A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatsszanak a késztilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOK HASZNALATA ES KARBANTARTASA:

- Elektromos. Mindig huzza ki a szerszamot az aramforrasbdl. Gizem kozbeni probléma esetén, minden
tisztitas vagy karbantartas el6tt, minden mozgas kdzben és az (izemeltetés végén! Soha ne dolgozzon
elektromos arammal. szerszamot, ha az barmilyen médon megsériilt.

- Ha a szerszam szokatlan hangot vagy szagot kezd kiadni, azonnal hagyja abba a munkat.

- Ne terhelje tul az elektromos kéziszerszamot. Az elektromos kéziszerszamok jobban és biztonsagosabban
m(ikédnek, ha olyan sebességgel lizemeltetik 6ket, amelyre tervezték. Hasznalja a megfelel6 szerszamokat,
amelyeket a munkdhoz terveztek. A megfelel6 szerszam jél és biztonsagosan elvégzi azt a munkat, amelyre
késziilt.

- Ne hasznaljon olyan elektromos szerszamokat, amelyeket nem lehet biztonsagosan be- és kikapcsolni a
vezérl6kapcsoldval. Az ilyen eszkdzok haszndlata veszélyes. A sériilt kapcsoldt mindsitett szervizben kell
megjavitani.

- Vélassza le a szerszdmot az aramforrasrol, miel6tt barmilyen bedllitast, tartozékokat cserél vagy
karbantartast végez. Ez az intézkedés csokkenti a véletlen inditas kockazatat.

- A nem hasznalt elektromos szerszamokat gyermekektdl és illetéktelen személyektdl elzarva tarolja. Az
elektromos szerszamok veszélyesek lehetnek a tapasztalatlan felhasznalok kezében. Az elektromos
szerszamokat szaraz és biztonsagos helyen tarolja.

- Az elektromos szerszamokat gondosan tartsa jo allapotban. Rendszeresen ellenérizze a mozgd alkatrészek
beallitdsat és mobilitasukat. Ellenérizze, hogy nem sériiltek-e meg a véd6burkolatok vagy mas alkatrészek,
amelyek ronthatjak az elektromos kéziszerszam biztonsagos m(ikodését. Ha a szerszam megsériilt, tovabbi
hasznalat el6tt javittassa meg. Sok balesetet az elektromos kéziszerszamok nem megfelel6 karbantartasa
okoz.

- Tartsa a vagoszerszamokat élesen és tisztan. A megfelelGen karbantartott és élezett szerszamok
megkonnyitik a munkat, csokkentik a sériilésveszélyt, és lehet6vé teszik a munka jobb irdnyitasat. A
hasznalati utasitdsban meghatarozottaktdl vagy az import6r altal javasoltaktél eltéré tartozékok hasznalata
karosithatja a szerszamot és sériilést okozhat.

- Elektromos szerszamok, tartozékok, munkaszerszamok stb. Haszndlja a jelen utasitdsoknak megfelel6en és
az adott elektromos kéziszerszamra elSirt modon, figyelembe véve a munkakoriilményeket és az



elvégzend6 munka tipusat. Ha a szerszamot nem rendeltetésszer(ien hasznalja, az veszélyes helyzetekhez
vezethet.

5) AKKUMULATOR HASZNALATA:

- Az akkumulator behelyezése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsold ,,0-off” alldsban van. Az
akkumulator bekapcsolt szerszamba vald behelyezése veszélyes helyzetet okozhat.

- Az akkumulator toltéséhez csak a gyartd altal elGirt toltét hasznaljon. A t6lt6 mas tipusud akkumulatorhoz
vald hasznalata az akkumulator kdrosodasat és tlizveszélyt okozhat.

- Csak a szerszamhoz tervezett akkumuldtorokat haszndljon. Mas akkumulatorok hasznalata sérilést vagy
tlizet okozhat.

- Ha az akkumulatort nem hasznalja, tartsa tavol fémtargyaktdl, példaul kapcsoktdl, kulcsoktdl, csavaroktol
és egyéb apré fémtdargyaktél, amelyek az akkumulator egyik érintkez6jének a masikhoz kapcsolddasat
okozhatjak. Az akkumulator rovidre zardsa sérulést, égési sérilést vagy tiizet okozhat.

- Az akkumulatorokat évatosan kezelje. Gondatlan kezelés esetén vegyi anyag szivaroghat ki az
akkumulatorbdl. Keriilje a vele valé érintkezést. Ha ezzel a vegyszerrel érintkezik, mossa le az érintett
terliletet folyé vizzel. Ha vegyi anyag a szemébe keriil, azonnal forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbdl
szarmaz6 vegyi anyagok sulyos sériiléseket okozhatnak.

- Az akkumulatort vagy a szerszdmot nem szabad tlznek vagy tulzott h6hatdsnak kitenni. Téiznek vagy 130°C
feletti h6mérsékletnek valé kitettség robbandst okozhat.

- Sérilt vagy médositott akkumulatort vagy szerszdmot nem szabad haszndlni. A sérilt vagy mddositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, és tlizet, robbandst vagy sériilést okozhatnak.

BIZTONSAGI UTASITASOK AZ AKKUMULATOROS REFLEKTORHOZ
- Ovatosan kezelije az elemes reflektort. A késziilék intenziv h&t termel, ami noéveli a tiz- és
robbandsveszélyt.
- Ne hasznalja az elemes reflektort veszélyes terileteken.
- Keriilje a por felhalmozddasat a munkahelyen. A por kdnnyen meggyulladhat.
- Ne meritse a készliléket vizbe vagy mas folyadékba.
- Ne nézzen a fénysugarba, és ne irdnyitsa azt mas emberekre vagy allatokra.
- Csak eredeti tartozékokat és alkatrészeket hasznaljon.
- M{kodés kozben ne takarja le az Ujratolthetd reflektort. A reflektorfej miikodés kdzben felforréosodik, és
égési sériiléseket okozhat.
- FIGYELMEZTETES! Barmilyen ellen8rzés vagy karbantartds megkezdése el6tt, szallitds és tarolas soran
kapcsolja ki a készliléket, és vegye ki az akkumulatort.
- Ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak az ujratéltheté reflektort. Ha nem megfelel6en kezelik a
késziléket, véletlenll megvakithatjak magukat vagy masokat.
- Az Ujratolthet6 reflektort csak a gyartd altal ajanlott toltével toltse. Mas tipusu tolték haszndlata
tlizveszélyes.

AZ AKKUMULATORRA ES A TOLTORE VONATKOZO BIZTONSAGI UTASITASOK
- Az akkumulator és a tolt6 elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast.
1. Ellenérizze, hogy a haldzatban elérhet6 elektromos aram megegyezik-e az akkumulatortoltén feltlintetett
aramerd@sséggel.
2. Ne engedje, hogy nedvesség, es6 vagy froccsend viz érje az akkumulator toltési teriiletét.
3. Ne toltse az akkumulatort 10°C alatti vagy 40°C feletti h6mérsékleten. Az akkumulator szélsGséges
hémérsékleten torténd toltése csdkkentheti annak élettartamat.
4. A sériilt, mar nem tolthetd akkumulatort veszélyes hulladékként kell kezelni. Ne dobja az akkumulatort
szemétbe, tlzbe vagy vizbe.
5. Csak a gyarto altal jévahagyott akkumulatort és t6lt6t hasznaljon a készilékekben vald hasznalatra.
6. Tartsa tisztan a tolt6t, tdvol a portdl és szennyez6désektdl.
7. Mindig vegye ki az akkumulatort a készlilék szervizelése el6tt.
8. Fedje le az akkumulator érintkezGit a rovidzarlat elkertilése érdekében.




9. Keriilje a robbandsveszélyt!

10. Ne dohanyozzon az akkumulator toltése kozben vagy a tarolasi teriileten. A hibas akkumulatorok
robbanasveszélyes hidrogéngazt bocsathatnak ki, amely nyilt lang vagy szikra hatasara meggyulladhat.
11. Tliz esetén probalja meg eloltani a tlzet.

12. Toltés kdzben az akkumulator és a t6lté enyhén felmelegszik.

Kémiai veszély:

Ne nyissa ki az elemtartét. Ovja az akkumulatort az ttésektsl. Ha elektrolit szivarog az akkumulatorbdl,
feltétlendl keriilje a bdrrel vald érintkezést. Ha az elektrolit a bGrrel érintkezik, azonnal 6blitse le vizzel az
érintett teriletet. Ha elektrolit a szemébe keriil, azonnal forduljon orvoshoz.

Toltés:

Csatlakoztassa egy 230 V-os daramforrdshoz, és csatlakoztassa a tolt6kabelt a toltémodulhoz. Helyezze be az
akkumulatort a toltGbe, tigyeljen a polaritasra (+ / -)! Amikor az akkumulator t6ltédik, a piros lampa vilagit.
Fontos: Ha a piros jelz6fény nem gyullad ki azonnal az éppen haszndlt akkumuldtor behelyezése utan, hlzza
ki az akkumuldtort, és néhany perc mulva helyezze vissza a tolt6be. Az atlagos toltési id6 1-1,5 éra. Ezen id6
letelte utan a toltékészilék gondoskodik arrdl, hogy elérje a teljesen feltoltott allapotot. Az akkumulatort
hébiztositék védi a tultoltés ellen, igy hosszabb ideig (de legfeljebb 24 6ran at) karosodas nélkiil a télt6ben
maradhat. Normalis, hogy az akkumulator és a tolt6é dllandd hémérsékletre melegszik fel, és ez nem
karosodas jele. A jelent6sen csdkkent akkumulator Gzemidd azt jelenti, hogy az akkumuldtort ki kell
cserélni.

OSSZESZERELES ES HASZNALAT

AZ AKKUMULATOR FELSZERELESE ES ELTAVOLITASA (2. ABRA)

- Csak eredeti litium-ion akkumuldtorokat hasznaljon, amelyek fesziiltsége megegyezik a kézi elektromos
szerszam cimkéjén feltlintetett feszlltséggel. Mas akkumuldtorok hasznalata sériilést és tlizet okozhat.

- Helyezze be a feltoltott akkumulatort elolrdl a kézi elektromos szerszam talpaba. Nyomja be teljesen az
akkumulatort a talpba, amig biztonsagosan nem rogziil.

- Az akkumulator eltavolitasahoz nyomja meg a kioldogombot, majd hlzza hatra az akkumulatort a
készllékbdl.

FEJBEALLITAS (3. ABRA)
- A fej 6 Iépésben forgathatd fliggblegesbdl vizszintesbe.

BE- ES KIKAPCSOLAS (4. ABRA)
- Kapcsolja be az elemes reflektort a kapcsolé megnyomadsaval. A fényforras maximalis teljesitménnyel fog
vilagitani.

11111

1. A fényforras gyengébben fog vilagitani (kozepes teljesitményszint)
2. A fényforras a leggyengébb er6sségen fog vilagitani (alacsonyabb teljesitményszint)
3. A fényforras kikapcsol.

AZ AKKUMULATOR ALLAPOTANAK ELLENORZESE (7. ABRA)
- Nyomja meg a késziilék testén taldlhaté gombot a LED akkumulatorallapot-jelz6 aktivalasahoz, amely
megjeleniti az akkumulator kapacitasat.

A JELZON VILAGITO LED-EK SZAMA AKKUMULATOR HATRALEVO KAPACITASA

0 <10%

10% az 25%

25% az 50%

1

2

3 50% az 75%
4 75% az 100%




KARBANTARTAS
- A késziilék eredeti hatékonysaganak és Gzembiztonsaganak megérzéséhez elengedhetetlen a megfeleld
karbantartas.
- FIGYELMEZTETES! Barmilyen ellendrzés vagy karbantartds megkezdése el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és
vegye ki az akkumulatort, hogy megakaddlyozza a véletlen beinditast és az esetleges sériiléseket.
- A készilék tisztitdsahoz puha, nedves ruhdt hasznaljon. Soha ne hasznaljon tisztitészereket vagy
olddszereket, példaul benzint, alkoholt, ammaniat stb.! Ezek az olddszerek karosithatjak a termék mianyag
részeit.
- A fényforras sériilése esetén forduljon hivatalos szervizkdzponthoz.

KORNYEZETVEDELEM

A szallitds kozbeni sérilések elkeriilése érdekében a késziiléket strapabiréd csomagoldsban

szallitjuk. A csomagoldanyagok nagy része Ujrahasznosithatd. Ezeket az anyagokat vigye le egy

gylijt6helyre Ujrahasznositas céljabdl. A kiselejtezett késziilékeket adja le az lizletben. Az lizlet

biztositia a kornyezetbardt Aartalmatlanitast. A kiselejtezett elektromos késziilékek
I ujrahasznosithatok, és tilos a haztartasi hulladékkal egyutt kidobni 6ket! Kérjlk, hogy aktivan
segitsen nekiink az er6forrasok megGrzésében és a kornyezet védelmében azzal, hogy ezt a késziléket
leadja egy gyUjt6helyen (amennyiben van erre lehetGsége).




WORCRAFT

POWER TOOLS

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladoé aldirdsa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.
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Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma:

(Jegyzések
a jogosulatlan
panszrol)

Jotallasi feltAételek

1. Aszéllitd erre a termékre a jelen jotallasi jegyen feltiintetett jotallasi id6t biztositja, azzal a feltétellel, hogy a vasarld a terméket a hatalyos eldirasoknak és
hasznalja és tarolja. A jotallasi id6 szamitasa a vegso fogyasztonak torténd értékesités idopontjaval kezdddik. Az akkumulatorra 12 honap garancia vonatkozik.
2. Avasarld koteles a terméket javitasra eredeti allapotaban, tartozékaval egyiitt (beleértve a kiegészitdket is), valamint a hitelesitett jotallasi jeggyel egyiitt atadni. A jotallas az anyaghibékra, gyartasi hibakra és
aszereléshél eredd hibakra terjed ki, kivéve, ha a hibat nem a hivatalos szervizkozpont altal felhatalmazott személy vagy szervezet altal elvégzett munka, atalakitas vagy beavatkozas okozta. A javitasok és a reklamaciok
pontos terjedelmét a jelen jotallasi jegy tartalmazza.

3. Ajotallasi idé meghosszabbodik azzal az idétartammal, ameddig a termék garancialis szervizben volt. Garancialis szervizt kizarélag a szallitd altal felhatalmazott szervizkozpontok végzhetnek.

4. A garancia nem terjed ki az alabbiakra:

- haszndlathol eredd szokdsos kopds, beleértve a kivetkezdket: tomitések, szimeringek, csapagyak, tomitShiivelyek, kuplungok, szijak és egyéb kopdalkatrészek; - nem megfeleld hasznalathal, szervizeléshdl, karbantartéshol vagy a kezelési itmutatoval e
llentétes telepitéshdl eredd karok; valamint szdndékosan okozott, illetve a termék olyan kdrmyezetben végzett telepitéséhdl vagy iizemeltetéséhdl szarmazo karok, amely nem felel meg a miszaki kdvetelményeknek; - természeti katasztrofak altal okozott
kérok, az el6irt karbantartdsi vagy szervizelési id6kozok be nem tartdsabol eredd kdrok (kiilondsen az elhasznalédott alkatrészek cseréjével kapcsolatban), valamint a termék tulterhelésébdl szarmazo karok; - szakszeritlen szervizelés kovetkeztében
keletkeztek karok (példaul ha nem jévahagyott szervizkdzpontok, hanem a vevé sajét szereldi avatkoztak be, vagy ha nem megfeleld pétalkatrészeket keriilnek felhasznalasre, illetve ha szakszeriitleniil avatkoztak be a termék szerkezetébe vagy elektromos
részeibe). - beszennyezddatt, példaul iizemi folyadékoktol (olaj, benzin) vagy a szivattytik és hasonld berendezések iiledékeitdl szennyezett, a szokésos diagnosztikat és szervizelést lehetetlenné tev termék - nem megfeleld kornyezetnek kitett termék
(talzott paratartalom, hé, por, vegyi anyagok),

5.A jétéllést a k6vetkez6 feltételek szerint kell alkalmazni'

a i itmutatonak megfeleléen

csak abban az esethen érvényes, ha a vésarlé betartotta a kezelési utmutatoban és a szervizkonyvben meghatarozott osszes karbantartdsi feltételt. - A hlvatalos szervizkdzpont elvégzi a hiba értékelését; amennyiben a hiba garancialisnak mlnosul
(gyértdsi vagy anyaghiba, a karbantartdsi és kezelési Gtmutatd betartdsa mellett), a szervizek dijmentesen elvégzik a hibas alkatrész javitdsat vagy cseréjét. - A javitast a jotallasi jegyben fel kel tiintetni (détum, a javitds tipusa, az engedélyezett szerviz
aldirdsa és pecsétje). A szervizellendrzések és a rendszeres karbantartas igazoldsédnak elmulasztdsa a jétalldsi igény elutasitésat eredményezheti.

6. A szervizkozpont kdteles biztositani a kdvetkezoket:

- garancidlis javitasok ésszerd iddn beliili elvégzése (a torvény a hiba kijavitasara a panaszbenyujtds idépontjatdl szamitott 30 napos hatdridt dllapit meg);- dijmentes cserealkatrészt vagy a hibds alkatrész cseréjét (beleértve a munkadijat és az
anyagkdltséget), dsszhanghan a Szlovak Koztarsasag hatélyos eljérasaival és jogszabalyaival; - szallitdsi koltségtérités iranti igény érvényesitése abban az esetben, ha a terméket az eredeti dtadds helyétdl eltérd, hivatalos szervizkozpontba kell kiildeni;

- jegyz6kdnyv felvétele a termék dtvételérdl, javitdsarol és visszaszolgaltatésarol.

7. Az alkatrészek standard kopasa a hasznalati méd fiiggvényében fogyo élettartamnak mindsiil (példaul fogazott csapagyak, bordak, kuplungok, tomitések, csapagyak, lancok, szijak, szimeringek, tomitések, sebességvaltok
sth.). Amennyiben az elhasznalddas megfelel a szokasos élettartamuknak, ezek az alkatrészek nem képezhetik panasz targyat (eznem megfeleld karbantartas esetén is érvényes). A jotallas nem terjed ki azilyen jellegii
kopasra.

8. A berendezés (gép) motorjara nyujtott kiterjesztett garancia

- A berendezés motorjdra az eladds napjatdl szémitott 5 év kiterjesztett j6tallds érvényes. - Ez a kiterjesztett jotallas kizarolag a motor gyértdsi és anyaghibdira vonatkozik, amelyek rendeltetésszer(, helyes hasznalat mellett, valamint az dsszes elGirt
(kezelési itmutatéban foglaltak szerinti) karbantartési feltétel betartdsa esetén jelentkeznek. - A motorra nydjtott jétallas nem terjed ki a kovetkezd okok dltal okozott karokra és meghibasodasokra: 1. helytelen beszerelés, helytelen bellités vagy
helytelen motorkarbantartds, 2. a rendszeres motorszerviz-intervallumok (beleértve az olaj, sz(irdk, tomitések és eqyéb kopd alkatrészek cseréjét) be nem tartdsa, 3. a motor megengedett iizemi paramétereken kiviil esé il (fesziiltség,
homérséklet, paratartalom sth.), 4. mechanikai sériilés vagy illetéktelen személy dltali beavatkozas, 5. természeti elemek vagy mds egyéb kiils6 hatdsok (pl. drviz, tdz, villimcsapas). - A motorra vonatkozd reklamacié kiterjesztett jétallas keretén belili
elfogada'sa eseténa hivatalos szervizk&izpont (vagy annak megbizott ha’lézata) koteles a hibét dijmentesen elha'n'tani (a szerviztechnikus dontése alapjan javités vagy teljes motor(sere forma’jéban) A kiterjesztettjétélla’s érvényesitéséhez a kﬁvetkezr’ikre

2. annak |gazolasa, hogy a motort a kezelési itmutatoval és a miszaki elmrasokkal dsszhangban iizemeltették (vagyis a hiba nem a helytelen karbantartashdl vagy a miszaki paramétereken tdli iizemeltetéshdl kovetkezik), 3. a motort bewzsgalasra
hivatalos szervizkézpontba kell szallitani. - Felel6tlen kezelés, a motor madositasa, nem megfeleld cserealkatrészek hasznélata vagy illetéktelen személy ltali beavatkozasi kisérlet esetén a motorra vonatkozo kiterjesztett jotallas az érvényét veszti.

- Jelen kiterjesztett jétallas a Polgdri Torvénykdnyv (40/1964 Tt. sz. torvény) és a Fogyasztovédelmi torvény (250/2007 Tt. sz. torvény) szerinti 24 honapos torvényes jétallason feliil érvényes, és nem korldtozza a fogyasztd torvényes jétallasbdl eredd jogait.
9. A szerviz alkatrészek szervizellendrzése:

- A rendszeres szervizellendrzéseket a gyart6 utasitésaival dsszhangban a szallitd hivatalos szervizkdzpontjaiban kell (az egyes termékek szervizkonyvében meghatarozott id6kozok és munkaterjedelem szerint) elvégezni.- Az eredeti cserealkatrészeket és
fogydanyagokat nem szabad més gyartok olyan alkatrészeire cserélni, amelyek nem garantaljak ugyanazt a megbizhatésagot és biztonségot.

10. A panasz benyujtasanak médja és helye:

- A panasz a szillitd ltal hivatalosan felhatalmazott szervizkdzpontok barmelyikében benytjthato. - A panasz benyuijtésakor a kivetkezdk bemutatdsara van sziikség: 1. az eredeti jotallasi jegy, minden kitdltott és hitelesitett adattal egyiitt, 2. a vasarlast
igazold okmany (szdmla, nyugta), 3. a rendszeres szervizellendrzések igazoldsa (a szerviztechnikusok bélyegzdivel és aldirasaival), 4. motorra vonatkozé panasz esetén - a motor szervizellendrzésének igazoldsa. - Ha a panasz megfelel a garancidlis javitds
feltételeinek, a hivatalos szervizkdzpont gondoskodik a hiba dijmentes elharitasarl, beleértve a munka- és anyagkoltséget is. - A szallitd a panasz elbirdldsat a megreklamalt termék és a sziikséges dokumentumok atvételétdl szamitott 30 napon beliil
biztositja.

Megjegyzés: A berendezés motorjéra vonatkozo kiterjesztett jétallas olyan iizleti (extra) garancia, amelyet a gyartd a 24 honapos torvényi jtallason feliil biztosit. A 24 hénapos torvényi jotallas a teljes termékre (beleértve a motort is) vonatkozik, és a
fogyasztd ebbdl eredd jogai nem korlatozhatdk. A motorra nydjtott kiterjesztett jétallas semmilyen médon nem érinti vagy csokkenti a fogyasztd Polgari Torvénykonyvhdl (40/1964 Tt. sz. torvény) vagy fogyasztévédelmi torvénybdl (250/2007 Tt. sz. torvény)
eredd jogait.

ALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



HRVATSKI

AKUMULATORSKI REFLEKTOR

Akumulatorski reflektor namijenjen je za osvjetljavanje radnog prostora pri radu u mraku ili tamnim
prostorima. Nemojte koristiti akumulatorski reflektor kao kuénu rasvjetu.

Uredaj koristite iskljucivo za predvidenu namjenu. Svaka druga uporaba smatra se nepravilnom. Za svaku
stetu ili ozljedu nastalu uslijed nepravilne uporabe odgovoran je korisnik/rukovatelj, a ne proizvodac. Imajte
na umu da uredaj nije konstruiran za komercijalnu ni industrijsku uporabu. Jamstvo ne vrijedi ako se uredaj
koristi u komercijalne, industrijske ili slicne svrhe.

TEHNICKI PODACI

NAPON 20V
AKUMULATOR KAPACITET 2 4.6 ili8An TIP LED DIODA LED
RADNA .
SNAGA 28W /16 W/7W TEMPERATURA -10°Caz +40°C
SVIJETLOSNI TOK 2500 Im/ 1500 Im /800 Im STUPANJ ZASTITE IP20
INDEKS .

VJERODOSTOJNOSTI BOJA >00m KLASA ZASTITE .
AKUMULATOR >80 AUTONOMIJARADA | 2,5h/3,5h/7h
TEPLOTA FARBY 5500 - 6500 K MASA 703 g

PODESIV KUT 0-90°
OSVIETLIENJA
DUELOVI UREDAJA
1 Prozirni pokrov 5 Rucka
2 Nagibna glava 6 Otvori za ventilaciju
3 Metalna kuka za vjeSanje 7 Akumulator (nije ukljucen u isporuku)
4 Okidac

OBJASNJENJA SIMBOLA

Opcenito upozorenje na opasnost.

Pazljivo procitajte upute za uporabu.

Samo za unutarnju uporabu.

Proizvod je u skladu s vazec¢im europskim direktivama, a provedena je i odgovarajuca ocjena
sukladnosti.

Ne odlazite u kuéni otpad. Umjesto toga, zbrinite uredaj na ekoloski prihvatljiv nacin —
obratite se odgovarajué¢em reciklaznom centru. Brinite o ocuvanju okolisa.

B 1>

Ne gledajte izravno u svjetlosni snop.

UPOZORENIJE! Prije bilo kakve provjere ili odrzavanja iskljucite uredaj i izvadite akumulator
kako biste sprijecili slu¢ajno pokretanje uredaja i moguce ozljede.

Klasa zastite III.

>E QS

Stupanj zastite IP20.

<
N
o




OPCE SIGURNOSNE UPUTE ZA ELEKTRICNI ALAT

- UPOZORENIJE! Pailjivo procitajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i tehnicke podatke koji
dolaze uz ovaj elektricni alat. Nepostivanje svih dolje navedenih uputa moZe dovesti do strujnog udara,
pozara i/ili ozbiljnih ozljeda.

1) SIGURNOST RADNOG OKRUZENJA:

- Radni prostor uvijek odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim. Nered i mracni prostori pogoduju nezgodama.
- Ne koristite elektri¢ni alat u eksplozivnoj atmosferi, odnosno u prisustvu zapaljivih tekuéina, plinova ili
prasine. Iskrice koje nastaju u elektricnom alatu mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

- Tijekom rada drzite djecu i druge osobe podalje od radnog podrucja. Ako ste ometeni, mozZete izgubiti
kontrolu nad alatom.

2) ELEKTRICNA SIGURNOST:

- Utikac elektriénog alata mora odgovarati uticnici. Nikada ne mijenjajte utika¢ ni na koji nacin. Nemojte
koristiti adaptere s uzemljenim elektri¢nim alatima. NeoSteceni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
od strujnog udara. Osteceni ili zapetljani kablovi povecavaju rizik od elektricnog udara. Ako se kabel osteti,
mora ga zamijeniti proizvodac ili ovlasteni servis.

- Tijekom rada izbjegavajte kontakt tijelom s uzemljenim povrsSinama, kao $to su cijevi, radijatori, Stednjaci i
hladnjaci. Povecéava se opasnost od strujnog udara ako je tijelo uzemljeno.

- Ne izlazite elektri¢ni alat kisi, vlazi ni vodi. Nikada nemojte dodirivati elektri¢ni alat mokrim rukama. Ne
perite alat pod teku¢om vodom niti ga uranjajte u vodu.

- Kabel nemojte nepotrebno naprezati. Nikada ne koristite kabel za noSenje, povlacenje ili odspajanje utikaca
alata. Kabel drzite podalje od izvora topline, ulja, ostrih rubova i pokretnih dijelova.

- Ne koristite elektri¢ni alat ako ima oStecen kabel, utikac ili je pao i pritom se na bilo koji nacin oStetio.

- Ako koristite alat na otvorenom, upotrebljavajte produzni kabel namijenjen za vanjsku upotrebu.

- Ako koristite alat u vlaznim prostorima, koristite napajanje zasti¢eno uredajem za zastitu od strujnog udara
(RCD). Upotreba RCD-a smanjuje rizik od elektri¢cnog udara. Uredaj RCD moZe biti poznat i kao GFCI (glavni
osigurac kruga) ili ELCB (zastitni prekidac za slucaj curenja struje).

- Elektriéni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate, jer tijekom rada mozZe do¢éi do kontakta nastavka za
rezanje ili busenje sa skrivenim elektri¢nim vodié¢em ili vlastitim kabelom.

3) SIGURNOST OSOBA:

- Budite pazljivii usredotoceni tijekom upotrebe elektricnog alata. Posvetite punu paznju poslu koji obavljate.
Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Cak i kratkotrajna
nepaznja pri radu s elektriénim alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda. Tijekom rada nemojte jesti, piti ni
pusiti.

- Koristite zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitu za oci. Koristite zastitnu opremu primjerenu vrsti rada koji
obavljate. Zastitna oprema kao Sto su respirator, zastitna obuca s protukliznim potplatom, zastita za glavu ili
sluh — kada se koristi u skladu s uvjetima rada — smanjuje rizik od ozljeda.

- Izbjegavajte nenamjerno ukljucivanje alata. Nemoijte nositi prikljuceni alat s prstom na prekidacu ili okidacu.
Prije prikljuenja alata na napajanje provijerite je li prekida¢ u polozaju "isklju¢eno". NoSenje alata s prstom
na prekidacu ili prikljucivanje na mrezu dok je prekidac uklju¢en moze uzrokovati ozbiljne ozljede.

- Uklonite sve kljuCeve i alate za podeSavanje prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata. Kljuc ili alat za podesavanje
koji ostane pri¢vrséen na rotirajuci dio alata moZze izazvati ozljedu.

- Uvijek odrzavajte stabilan stav i ravnotezu. Radite samo s polozaja koji vam omogucduje siguran doseg.
Nemojte precjenjivati vlastite moguénosti. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni.

- Prilagodite svoju odjecu vrsti rada. Nosite radnu odjec¢u. Ne nosite Siroku odje¢u ni nakit. Pazite da vam
kosa, odjeca, rukavice ili drugi dijelovi tijela ne dodu preblizu rotiraju¢im ili zagrijanim dijelovima alata.

- Spojite elektri¢ni alat na sustav za usisavanje prasine. Ako alat ima moguénost priklju¢enja na uredaj za
usisavanje ili skupljanje prasSine, provijerite je li ispravno priklju¢en i u uporabi. Upotreba takvih uredaja moze
smanjiti opasnosti povezane s izlaganjem prasini.

- Cvrsto pridvrstite obradni predmet. Upotrijebite stolarsku stegu ili $kripac kako biste osigurali obradni



predmet koji cete obradivati.

- Ne koristite nikakav alat ako ste pod utjecajem alkohola, droga, lijekova ili drugih opojnih ili psihoaktivnih
tvari.

- Uredaj nije namijenjen osobama (ukljucujuéi djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili su dobile
upute o uporabi uredaja od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi
se sprijecilo da se igraju s uredajem.

4) UPORABA | ODRZAVANIJE ELEKTRICNOG ALATA:

- Uvijek odspojite elektri¢ni alat iz mreze u slucaju bilo kakvog problema tijekom rada, prije svakog ¢iséenja
ili odrzavanja, pri svakom premjestanju i nakon zavrSetka rada! Nikada ne koristite alat koji je na bilo koji nacin
oStecen.

- Ako alat pocne ispustati neuobicajene zvukove ili mirise, odmah prekinite rad.

- Ne opterecujte elektricni alat vise od predvidenog. Alat ¢e raditi bolje i sigurnije ako se koristi u rasponu
broja okretaja za koji je konstruiran. Koristite odgovarajuci alat za pojedine radove. Prikladan alat obavlja
posao sigurnije i u¢inkovitije.

- Ne koristite elektri¢ni alat ako se ne moze sigurno ukljuditi i iskljuciti prekida¢em. Uporaba takvog alata je
opasna. Neispravan prekida¢ mora popraviti ovlasteni servis.

- Odspojite alat iz mreze prije nego Sto pristupite podeSavanju, zamjeni pribora ili odrzavanju. Time se
smanjuje rizik od nenamjernog pokretanja.

- Elektri¢ni alat koji se ne koristi pohranite izvan dohvata djece i neovlastenih osoba. Elektri¢ni alat u rukama
neiskusnih korisnika moze predstavljati opasnost. Cuvajte alat na suhom i sigurnom mjestu.

- PaZljivo odrzavajte elektri¢ni alat u ispravnom stanju. Redovito provjeravajte podesSenost i slobodu kretanja
pokretnih dijelova. Provjerite jesu li zastitni pokrovi ili drugi dijelovi oSteceni — svako ostecenje koje moze
utjecati na sigurnost upotrebe mora se odmah otkloniti. Mnoge ozljede uzrokovane su loSim odrZavanjem
alata.

- Odrzavajte rezne alate oStrima i Cistima. Dobro odrZavani i naoStreni alati olak$avaju rad, smanjuju opasnost
od ozljeda i omoguduju bolju kontrolu tijekom rada. Koristenje pribora koji nije naveden u uputama za
uporabu ili nije preporucen od strane proizvodaca moze dovesti do ostecenja alata i predstavljati opasnost
za korisnika.

- Elektriéni alat, pribor, radne alate i slicno koristite u skladu s ovim uputama i na nacin koji je propisan za
odredeni alat, uzimajuci u obzir uvjete rada i vrstu posla koji se obavlja. Upotreba alata u svrhe za koje nije
namijenjen moze dovesti do opasnih situacija.

5) UPORABA AKUMULATORSKOG ALATA:

- Prije umetanja akumulatora provijerite je li prekida¢ u polozaju ,,0 — isklju¢eno”. Umetanje akumulatora u
ukljucen alat mozZe dovesti do opasnih situacija.

- Za punjenje akumulatora koristite iskljucivo punjace koje je propisao proizvodac. Upotreba punjaca koji
nije namijenjen odredenom tipu akumulatora moze uzrokovati njegovo ostecenje i pozar.

- Koristite samo akumulatore koji su namijenjeni za taj alat. Koristenje neodgovarajucih akumulatora moze
dovesti do ozljeda ili pozara.

- Kada se akumulator ne koristi, pohranite ga odvojeno od metalnih predmeta kao Sto su spojnice, kljucevi,
vijci i drugi sitni metalni predmeti koji bi mogli uzrokovati kratki spoj izmedu kontakata akumulatora. Kratki
spoj moZe uzrokovati ozljede, opekline ili pozar.

- S akumulatorima rukujte pazljivo. Nepravilnim rukovanjem iz akumulatora moze iscuriti kemikalija.
Izbjegavajte kontakt s njom. Ako ipak dode do kontakta, isperite zahva¢eno mjesto mlazom ciste vode. U
slucaju da kemijska tvar dode u dodir s o¢ima, odmah potrazite lije¢nicku pomo¢é. Kemikalije iz akumulatora
mogu izazvati ozbiljne ozljede.

- Akumulator ili alat ne smiju se izlagati vatri ili pretjeranoj toplini. Izlaganje temperaturama visima od

130 °C ili otvorenom plamenu moze uzrokovati eksploziju.

- Osteceni ili prepravljani akumulatori i alati ne smiju se koristiti. Takvi akumulatori mogu se ponasati
nepredvidivo te uzrokovati pozar, eksploziju ili opasnost od ozljede.



SIGURNOSNE UPUTE ZA AKUMULATORSKI REFLEKTOR

- S reflektorom rukujte pazljivo. Tijekom rada razvija visoku temperaturu, Sto povecava opasnost od poZara
ili eksplozije.

- Ne koristite reflektor u opasnim prostorima.

- Sprijecite nakupljanje prasine na radnom mjestu — prasina se lako moZze zapaliti.

- Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge tekucine.

- Ne gledajte izravno u svjetlosni snop i ne usmjeravajte ga prema drugim osobama ili Zivotinjama.

- Koristite iskljuc¢ivo originalnu dodatnu opremu i zamjenske dijelove.

- Tijekom rada nemoijte prekrivati glavu reflektora — moze se zagrijati i uzrokovati opekline.

- UPOZORENIE! Prije bilo kakve provjere, odrzavanja, transporta ili skladistenja, iskljucite uredaj i izvadite
akumulator.

- Ne dopustite djeci da koriste reflektor — nepravilnim rukovanjem mogu slucajno oslijepiti sebe ili druge.

- Reflektor punite iskljucivo punja¢em koji preporucuje proizvodac. Koristenje neodgovarajucih punja¢a moze
dovesti do pozara.

SIGURNOSNE UPUTE ZA AKUMULATOR | PUNJAC

- Prije prve uporabe akumulatora i punjaca pazljivo procitajte ove upute za uporabu.

1. Provjerite odgovara li napon u vasoj elektricnoj mrezi onome koji je naveden na punjacu akumulatora.

2. Nemoijte dopustiti da vlaga, kisa ili prskajuéa voda dodu u dodir s mjestom punjenja akumulatora.

3. Ne punite akumulator na temperaturama ispod 10 °Ciili iznad 40 °C. Punjenje pri ekstremnim
temperaturama moze skratiti vijek trajanja akumulatora.

4. Ostecenim akumulatorom koji se vise ne moze napuniti potrebno je rukovati kao s opasnim otpadom. Ne
bacajte ga u smece, vatru ili vodu.

5. Koristite iskljuc¢ivo akumulator i punjac koje je odobrio proizvodac za uporabu s ovim uredajem.

6. Odrzavajte punjac Cistim, daleko od prasine i necistoca.

7. Uvijek izvadite akumulator prije popravka uredaja.

8. Pokrijte kontakte akumulatora kako biste sprijecili kratki spoj.

9. Izbjegavajte opasnost od eksplozije!

10. Nemojte pusiti ni koristiti otvoreni plamen tijekom punjenja akumulatora ili na mjestu gdje se akumulator
skladisti. 1z ostecenih akumulatora moze istjecati zapaljivi plin (vodik), koji se moZe zapaliti uslijed otvorenog
plamena ili iskrenja.

11. U slucaju pozara pokusajte odmah ugasiti vatru.

12. Tijekom punjenja akumulator i punjac se mogu lagano zagrijati — to je normalno.

Kemijska opasnost:

Nemojte otvarati kuéiste akumulatora. Zastitite ga od udaraca. Ako dode do istjecanja elektrolita, potrebno
je izbjedi kontakt s kozom. Ako elektrolit ipak dode u dodir s koZzom, odmah isperite zahvaceno podrucje
vodom. Ako dospije u o¢i, odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoc.

Punjenje:

Spojite punjac na izvor napajanja od 230 V i prikljucite kabel za punjenje na utika¢. Umetnite akumulator u
punjac i provjerite je li polaritet (+ / -) ispravno postavljen. Kada je akumulator u postupku punjenja, svijetli
crvena kontrolna lampica. Vazno: ako se crvena lampica ne uklju¢i odmah nakon umetanja akumulatora koji
je prethodno bio koristen, izvadite akumulator i umetnite ga ponovno nakon nekoliko minuta. Uobicajeno
vrijeme punjenja je oko 1 — 1,5 sati. Nakon toga punja¢ osigurava da je akumulator potpuno napunjen.
Akumulator je zasti¢en termalnim osiguracem od prepunjavanja, pa moze ostati u punjacu dulje vrijeme bez
ostecéenja (no ne dulje od 24 sata). Zagrijavanje akumulatora i punjaca tijekom punjenja je normalna pojava i
ne upucuje na ostecenje.

Znatno krace trajanje akumulatora u radu znak je da akumulator treba zamijeniti.



MONTAZA | UPORABA

MONTAZA | DEMONTAZA AKUMULATORA (SLIKA 2)

- Koristite iskljucivo originalne litij-ionske akumulatore s naponom koji je naveden na oznaci vaseg
akumulatorskog uredaja. Koristenje drugih akumulatora moze dovesti do ozljeda i povecava rizik od poZara.
- Umetnite napunjen akumulator s prednje strane u leZiSte uredaja. Gurnite ga do kraja dok se sigurno ne
ucvrsti.

- Za uklanjanje akumulatora pritisnite gumb za otpustanje, a zatim izvucite akumulator prema natrag.

PODESAVANIJE KUTA NAGIBA GLAVE (SLIKA 3)
- Glava reflektora moze se zakretati iz okomitog u vodoravni polozaj u 6 koraka.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE (SLIKA 4)

- Akumulatorski reflektor uklju€uje se pritiskom na prekidac — svjetlosniizvor tada svijetli punim intenzitetom.
- Svakim ponovnim pritiskom na prekida¢ mijenjaju se rezimi svjetla:

1. Svjetlosni izvor svijetli srednjim intenzitetom

2. Svjetlosni izvor svijetli slabim intenzitetom

3. Svjetlo se gasi

PROVIJERA STANJA AKUMULATORA (SLIKA 7)
- Pritisnite tipku na kudistu uredaja za aktivaciju LED pokazivaca stanja akumulatora i prikaz preostalog
kapaciteta.

BROJ OSVIJETLJENIH LED DIODA PREOSTALI KAPACITET AKUMULATORA
0 <10%

1 10% do 25%

2 25% do 50%

3 50% do 75%

4 75% do 100%
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- Pravilno odrZavanje temelj je o¢uvanja izvorne ucinkovitosti i sigurnosti uredaja u radu.
- Ne provodite servisne zahvate ako nemate odgovarajuée znanje i potrebnu opremu.
- UPOZORENIE! Prije pocetka bilo kakve provjere ili odrzavanja, iskljucite uredaj i izvadite akumulator kako
biste sprijecili nenamjerno ukljucivanje i moguce ozljede.
- Nikada ne Ccistite uredaj vodom niti ga prskajte. KuciSte motora Cistite mekom, blago navlazenom krpom.
Nemojte koristiti sredstva za CiScenje ili otapala kao $to su benzin, alkohol, amonijak i sl. Ta sredstva mogu
ostetiti plasticne dijelove uredaja.
- U slucaju oSteéenja svjetlosnog izvora obratite se ovlastenom servisnom centru.

ZASTITA OKOLISA:
Kako bi se uredaj zastitio tijekom transporta, isporucuje se u cvrstoj ambalazi. Veéina
ambalaznih materijala je reciklabilna. Te materijale odloZite u odgovarajuca sabirna mjesta za
reciklaZzu. Stare uredaje vratite prodavacu. Trgovina ée osigurati njihovo ekolosko zbrinjavanje.
Odbaceni elektriéni uredaji mogu se reciklirati i ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom!
[ Molimo vas da aktivno pridonosite o¢uvanju prirodnih resursa i zastiti okolisa tako da ovaj
uredaj, ako je mogudée, predate najblizem zbirnom mjestu.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Jamstveni list

Serijski broj:

Datum prodaje:

Potpis i pecat prodavatelja:

Ime kupca (naziv tvrtke):

Adresa kupca (sjediste tvrtke):

Kupac svojim potpisom potvrduje da mu je
uredaj predan i objasnjen, da je upoznat s
uputama za uporabu, montazu i koristenje
stroja, te da mu je uredaj isporucen kompletan.

Potpis kupca:




Zapisi o reklamacijama - popravci u jamstvenom roku

Datum Datum Evidencijski broj | Potpis izvrSenog Pecat servisnog tehnicara:
zaprimanja zavrsetka reklamacije: jamstvenog
reklamacije: reklamacije: popravka

(Zapisnik o

neopravdanoj

reklamaciji):

Jamstveni uvjeti

1. Dobavljac daje jamstveni rok za ovaj proizvod kako je navedeno u ovom jamstvenom listu, pod uvjetom da se proizvod koristi i cuva sukladno vazecim propisima i standardima, kao i uputama za uporabu.
Jamstveni rok pocinje teci od datuma prodaje krajnjem potrosacu. Jamstvo za bateriju traje 12 mjeseci.

2. Kupacje duzan vratiti ovaj proizvod na popravak u isporu¢enom stanju, ukljucujuci i sve njegove dijelove (primjerice, pribor i ostalo), s potvrdenim jamstvenim listom. Jamstvo pokriva ke materijala,
u proizvodnji i nedostatke prouzrocene montazom, radom, modifikacijom ili intervencijom druge osobe ili organizacije koju nije ovlastio servisni centar. Tocan opseg popravaka i reklamacija naveden je u ovom jamstvenom
listu.

3. Jamstveni rok se produZuje za vrijeme dok je proizvod bio na popravku u jamstvenom roku. Jamstvene popravke obavljaju samo ovlasteni servisni centri dobavljaca.

4. Jamstvo se ne odnosi na:

- normalno trosenje dijelova zbog rada, ukljucujuci: brtve, brtveni sklopovi, lezajevi, brtvene cahure, spojnice, remeni i ostali potrosni dijelovi; - Steta prouzrocena nepravilnom uporabom, servisiranjem, odrzavanjem ili ugradnjom suprotno uputama
za uporabu; Steta nastala namjernom radnjom ili ugradnjom ili radom proizvoda u okruzenju koje ne zadovoljava tehnicke zahtjeve; - Steta prouzrocena prirodnim katastrofama, nepostivanje propisanih intervala odrzavanja ili servisiranja (posebno u
vezi sa zamjenom istro3enih i dotrajalih dijelova) ili preopterecenje proizvoda; - Steta prouzrocena nestrucnim servisnim pregledom (primjerice, intervencija vlastitih mehanicara kupca izvan ovlastenih servisnih centara ili koristenje neprikladnih
rezervnih dijelova ili nestrucna intervencija u strukturi i elektricnim dijelovima proizvoda). - kontaminirani proizvod, primjerice, od radnih tekucina (ulje, benzin) ili izmeta iz pumpii slicnih uredaja, $to onemogucuje rutinsku dijagnostiku i servis

- proizvod je izlozen neprikladnom okruzenju (prekomjerna vlaga, toplina, prasina, kemikalije),

5. Jamstvo vrijedi pod sljedecim uvjetima:

- Prilikom podnosenja reklamacije, podnositelj reklamacije duzan je dostaviti jamstveni list zajedno s dokazom o kupnji proizvoda, dokazom o pregledu u okviru jamstva i dokazom o obavljenom servisu u ovlastenom servisu. - Jamstvo vrijedi samo

d d 1

ako se slijede upute za odrZavanje i uporabu), servisni centar ce besplatno popraviti ili zamijeniti neispravan dio. - Popravak ce biti zabiljezen u jamstvenom listu (datum, vrsta popravke, potpis i pecat ovlastenog servisa). Nedostavljanje dokumenata

o servisnom pregledu i dokazivanja o redovitom odrZavanju moze rezultirati odbijanjem zahtjeva za jamstvo.

6. Servisni centar je duzan osigurati:

- obavljanje jamstvenih popravaka u razumnom roku (zakonom je propisan rok od 30 dana od dana podnosenja reklamacije za otklanjanje nedostatka); - besplatni rezervni dio ili zamjena neispravnog dijela (ukljucujuci rad i materijal) sukladno vazecim
postupcima i zakonodavstvom Slovacke Republike; - zahtjev za povrat troskova dostave ako se proizvod mora poslati ovlastenom servisnom centru izvan mjesta isporuke proizvoda; - izrada protokola o prijemu, popravci i povratu proizvoda.

7. Normalnim troSenjem dijelova smatra se vijek trajanja dijelova ovisno o nacinu uporabe (lezajevi zupcanika, rebra, spojke, brtve, lezajevi, lanci, remeni, semeringi, brtve, mjenjadi i sli¢no). Ovi dijelovi nisu predmet jamstva
ako su podlozni normalnom trosenju (takoder se odnosi i na nepravilno odrzavanje). Jamstvo ne pokriva takvo habanje.

8. ProduzZeno jamstvo na motor uredaja (stroja)

- Motor uredaja ima produzeno jamstvo od 5 godina od datuma prodaje. - Ovo produzeno jamstvo odnosi se iskljucivo na proizvodne i materijalne nedostatke motora koji se javljaju pri normalnoj, pravilnoj uporabi i postivanju svih propisanih uvjeta
odrzavanja (u uputama za uporabu). - Jamstvo motora ne pokriva oStecenja i kvarove prouzrocene: 1.nepravilnom ugradnjom, nepravilnim podesavanjem ili nepravilnim odrzavanjem motora, 2. nepostivanjem redovitih servisnih intervala motora
(ukljucujudiiizmjenu ulja, filtra, brtvii ostalih potro3nih dijelova), 3. radom motora izvan dopustenih radnih parametara (napon, temperatura, vlaznost i slicno), 4. mehanickim oStecenjem ili intervencijom neovlastene osobe, 5. prirodnim elementim ili
drugim vanjskim utjecajima (primjerice, poplave, pozar, udar groma). - U slucaju da se reklamacija za motor prihvati u okviru produljenog jamstva, ovlasteni servisni centar (ili njegova ovlastena mreza) duzan je besplatno otkloniti kvar (popravka ili zamjena
cijelog motora, prema nahodenju servisera). - Za podno3enje zahtjeva u okviru ovog produljenog jamstva morate: 1. dostaviti originalni jamstveni list, dokaz o kupnji opreme i dokaz o redovitim servisnim pregledima motora (obi¢no jednom godisnje li u
intervalima koje odredi proizvodac motora), 2. dokazati da je motor koristen sukladno uputama za uporabu i tehnickim propisima (tj. da nije posljedica nepravilnog odrzavanja ili rada izvan tehnickih parametara), 3. dostavite motor u ovlasteni servisni
centar na procjenu. - Produzeno jamstvo za motor prestaje vaZiti u slucaju neodgovornog rukovanja, modifikacije motora, koristenja neprikladnih rezervnih dijelova ili bilo kakvog ociglednog pokusaja neovlastenog mijenjanja. - Ovo produzeno jamstvo
nadilazi zakonsko jamstvo od 24 mjeseca prema Gradanskom zakoniku (Zakon br. 40/1964 Zbirke) i Zakonu o zastiti potrosaca (Zakon br. 250/2007 Zbirke) i ne smanjuje prava potro3aca koja proizlaze iz zakonskog jamstva.

9. Servisni pregledi rezervnih dijelova:

ne smiju se zamijeniti rezervnim dijelovima drugih proizvodaca koji ne jamce istu pouzdanost i sigurnost.

10. Nacin i mjesto podnoSenja prituzbe:

- Reklamacija se moze podnijeti u bilo kojem ovlastenom servisnom centru dobavljaca. - Prilikom podnosenja prituzbe potrebno je dostaviti: 1. originalni jamstveni list sa svim ispunjenim i potvrdenim stavkama, 2. dokaz o kupnji (racun, potvrda o
kupnji), 3. dokaz o redovitim servisnim pregledima (pecati i potpisi servisera), 4. u slucaju reklamacije motora - dokaz o servisnim pregledima motora. - Ako reklamacija ispunjava uvjete za jamstvenu popravku, ovlasteni servisni centar osigurat ce
besplatnu popravku kvara, ukljucujuci rad i materijal. - Dobavljac ¢e osigurati da se reklamacija rijesi u roku od 30 dana od datuma primitka reklamiranog proizvoda i pratece dokumentacije.

Napomena: Produzeno jamstvo za motor uredaja je komercijalno (superiozno) jamstvo koje proizvodac pruza izvan zakonskog jamstva od 24 mjeseca. Zakonsko jamstvo od 24 mjeseca odnosi se na cijeli proizvod (ukljucujuci i motor) i prava potro3aca koja
iz njega proizlaze ne mogu se ograniciti. Produzeno jamstvo za motor ne utjece na niti smanjuje zakonska prava potroaca koja proizlaze iz Gradanskog zakonika (Zakon br. 40/1964 Zbirke) ili Zakona o zastiti potroaca (Zakon br. 250/2007 Zbirke).

JAMSTVENI | POSTJAMSTVENI SERVIS OBAVLJA OVLASTENI ZASTUPNIK PROIZVODACA

Ovlasteni zastupnik dobavlja¢a: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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LAMPA CU LED CU BATERIE / REFLECTOR

UTILIZARE PRECONIZATA

Spotul LED fara fir este destinat iluminarii mobile la o distantd mare in spatii uscate interioare sau exterioare, ale carui 3 trepte

de putere ofera operatorului optiuni flexibile pentru diferite distante.

Orice alta utilizare sau modificare a aparatului este considerata necorespunzatoare si prezinta un risc semnificativ de accidente.
Producatorul nu accepta nicio responsabilitate pentru daunele atribuibile utilizarii necorespunzatoare.

Aceasta lampa nu este unelte pentru copii, nu |asati copiii sa utilizeze aceasta lampa.

Aparatul face parte din seria WORCRAFT 20V ONE-FOR-ALL si poate functiona cu baterii WORCRAFT 20V seria TEAM.

SPECIFICATII TEHNICE

Numarul de articol: CLED-S20Li-30WB (SL2520Li)

Tensiune nominala 20vDC Grad de protectie 1P20

Puterea LED-ului 1:28W /Il: 16W / IIl:7W Clasa de protectie Il

Flux luminos 1:2500 / 11:1500 / I1l: 800 Baterie recomandata Toate baterile WORCRAFT 20V din
Lumen seria ONE-FOR-ALL

Reglati unghiul 0-90° Timp de lucru (4Ah) I: 2,5h /1I; 3,5h /1ll:7h

Distanta maxima a | 500m Greutate (fara baterie) 703g

fasciculului

Atentie! o
w

Temperatura de lucru | -10°C ~ +40°C
EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Scoateti intotdeauna acumulatorul Tnainte de a efectua
orice ajustare sau intretinere a dispozitivului.

Cititi manualul. I\

Nu priviti in fasciculul de lumina.

(£
Pentru utilizare in interior ::

Unelte de clasa lll

Aparatele electrice nu trebuie aruncate e
impreuna cu deseurile menajere.

I>( [E>

ELEMENTE DE PRODUS (a se vedea fig. 1)

*._% < Asezati in depozit numai baterii incarcate (incarcate

Depozitati acumulatorul numai in Tncaperi uscate, cu o
temperatura ambiantd de +10°C péana la +40°C.

cu cel putin 40%).

1 | Capac transparent 5 Maner

2 | Cap inclinabil 6 Racitor de aer

3 | Carlig de agatat 7 Pachet de baterii (nu este inclus)
4 | Comutator declansator

SIGURANTA

* Va rugam sa cititi si sa respectati toate avertismentele si
instructiunile de sigurantd incluse cu acumulatorul sau cu
lumina de lucru cu care a fost furnizat acumulatorul.

* Manipulati lumina de lucru fara fir cu grija. Lumina de lucru
fara fir genereaza caldura intensa, ceea ce duce la cresterea
pericolului de incendiu si explozie.

* Nu lucrati cu lumina de lucru fara fir in zone periculoase.

* Dupa oprirea automata a lanternei de lucru fara fir, nu
continuati sa apasati butonul On/Off. Bateria s-ar putea
deteriora.

* Nu indreptati fasciculul de lumina catre persoane sau animale
si nu priviti chiar dvs. Tn fasciculul de lumina (nici méacar de la
distanta).

« Utilizati numai accesorii originale.

* Nu acoperiti capul Iampii Tn timpul functionarii 1ampii de lucru
fara fir. Capul lampii se Tncalzeste in timpul functionarii si poate
provoca arsuri atunci cand caldura se acumuleaza.

* Nu utilizati lumina de lucru fara fir n traficul rutier. Lampa de
lucru fara fir nu este aprobata pentru iluminarea in traficul rutier.
« Thainte de orice interventie asupra lampii de lucru fara fir in
sine (de exemplu, asamblare, intretinere etc.), precum si in
timpul transportului si depozitarii, scoateti bateria din lampile de
lucru fara fir.

* Nu permiteti copiilor sa utilizeze lumina de lucru fara fir.
Aceasta este destinata utilizarii profesionale. Copiii se pot
orbi neintentionat pe ei insisi sau pe alte persoane.

* Aceasta lampa de lucru fara fir nu este destinata utilizarii
de catre copii si persoane cu limitari fizice, senzoriale sau
mentale sau cu lipsa de experienta sau cunostinte.

« Utilizati numai méanerul de transport pentru a transporta si
alinia lumina de lucru fara fir. Disipatorul de caldura se poate
incalzi in timpul functionarii.

* Nu deschideti acumulatorul. Pericol de scurtcircuit.
Protejati bateria impotriva caldurii, de ex. impotriva luminii
solare intense continue, focului, apei si umiditatii. Pericol de
explozie.

* Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, tineti-l departe de
alte obiecte metalice, cum ar fi agrafe, monede, chei, cuie,
suruburi sau alte obiecte metalice mici care pot face o
conexiune de la un terminal la altul. Scurtcircuitarea
terminalelor bateriei intre ele poate provoca arsuri sau un
incendiu.

« in conditii abuzive, lichidul poate fi ejectat din baterie;
evitati contactul. Daca se produce accidental contactul,
spalati cu apa. Daca lichidul intra in contact cu ochii,
solicitati suplimentar ajutor medical. Lichidul ejectat din



baterie poate provoca iritatii sau arsuri.

« In caz de deteriorare si utilizare necorespunzatoare a bateriei,
pot fi emisi vapori. Ventilati zona si solicitati ajutor medical in caz
de plangeri. Vaporii pot irita sistemul respirator.

* Reincarcati numai cu incarcatorul specificat de producator. Un
incarcator care este potrivit pentru un tip de acumulator poate
crea un risc de incendiu atunci cand este utilizat cu un alt
acumulator.

« Utilizati acumulatorul numai in combinatie cu produsul. Doar

ASAMBLARE S| FUNCTIONARE
Asamblarea si dezasamblarea pachetului de baterii (vezi
fig.2)
Aliniati pachetul de baterii cu fanta de glisare de pe corpul din
spate al masinii.
Introduceti pachetul de baterii in fanta masinii. Apoi impingeti-|
complet. Dupa ce auziti un clic, inseamna ca ati terminat treaba.
Pentru a scoate pachetul de baterii, apasati butonul de pe
pachetul de baterii si scoateti-I.

Reglarea capului (vezi fig.3)

Capul poate fi rotit de la verticala la orizontala cu 6 trepte.

in functie de conditiile de lucru, operatorul poate regla capul
dupa cum doreste.

Pornirea si oprirea / Modificarea distantei de iluminare (vezi
fig.4)

Pentru a porni lumina de lucru fara fir, apasati comutatorul
On/Off. Cand porniti lumina, starea de lucru implicita este pe
puterea maxima a etapei. Lumina poate ilumina cea mai lunga
distanta.

Apasati din nou declansatorul comutatorului, puterea de lucru
se va schimba la stadiul mediu.

Apasati declansatorul comutatorului inca o data, puterea de
lucru se va schimba la cea mai mica etapa, iar distanta de
iluminare va deveni cea mai scurté distanta.

Apésati din nou declansatorul comutatorului, lumina se va
stinge.

&ATENTIE! Nu va uitati direct la fasciculul luminos al
LED-ului, deoarece va poate afecta ochii.

INTRETINERE

aceasta masura protejeaza acumulatorul
suprasarcinilor periculoase.

» Bateria poate fi deterioratd de obiecte ascutite precum
cuie sau surubelnite sau de forta aplicata din exterior.
Poate apéarea un scurtcircuit intern si bateria poate arde,
fuma, exploda sau se poate supraincalzi.

* Preveniti acumularea de praf la locul de munca. Praful se
poate aprinde cu usurinta.

impotriva

Incércarea bateriei (Fig.5)

Conectati acumulatorul de incarcare la priza de 230VAC;
Indicatorul de alimentare se aprinde Tn verde.

Glisati pachetul de baterii in fanta de chrger a bateriei, dupa
ce auziti un clic, pachetul de baterii a fost fixat. Indicatorul de
alimentare se stinge, iar intre timp indicatorul de incarcare
se aprinde pe rosu. Procesul de incarcare incepe.

Dupa aproximativ 50 de minute pana la 1 ora, indicatorul
luminos de incarcare se stinge, iar intre timp indicatorul
luminos de alimentare se aprinde din nou in verde. Aceasta
denota ca procesul de incarcare este complet finalizat.
Scoateti fisa Tncarcatorului, apoi scoateti acumulatorul din
incarcator.

Sfaturi pentru incarcare (Fiq.6)

Dupa utilizare, pachetul de baterii este probabil putin cam
fierbinte. Tn acest caz, pachetul de bateri nu poate fi
incarcat. Trebuie sa se odihneasca, lasati-o sa se raceasca.

Indicator de volum al bateriei (fig. 7)

Pachetul de baterii are o functie care indica starea volumului.
Pentru a afisa aceastad functie, trebuie doar s& apasati
butonul de pe carcasa.

1 lumina aprinsa inseamna ca volumul raméane sub 10%;

2 lumini aprinse Tnseamna c& volumul rdmane intre 10% si
25%

3 lumini aprinse inseamna ca volumul raméne intre 25% si
50%

4 lumini aprinse Tnseamna ca volumul raméne intre 50% si
75%

5 lumini aprinse inseamna c& volumul raméane intre 75% si
100%

Sursa de lumina nu poate fi inlocuita. Daca sursa de lumina este defecta, trebuie inlocuita intreaga lampa de lucru fara fir.
Atunci cand bateria nu mai este functionald, va rugam sa va adresati unui agent de service post-vanzare au- torizat pentru

lampa.

Lumina de lucru fara fir nu necesita intretinere si nu contine componente care trebuie inlocuite sau intretinute.

Pentru a evita deteriorarea, curatati lentila din plastic a lampii de lucru fara fir numai cu o carpa uscata si moale. Nu utilizati

agenti de curatare sau solventi.
TRANSPORT

Bateriile litiu-ion continute sunt supuse cerintelor legislatiei privind marfurile periculoase. Utilizatorul poate transporta bateriile pe
cale rutiera fara alte cerinte.

Atunci cand sunt transportate de terti (de exemplu: transport aerian sau agentie de expeditie), trebuie respectate cerintele
speciale privind ambalarea si etichetarea. Pentru pregatirea obiectului expediat, este necesara consultarea unui expert pentru
materiale periculoase.

Expediati bateriile numai in cazul in care carcasa nu este deterioratd. Acoperiti cu bandd adezivd sau mascati contactele
deschise si impachetati acumulatorul astfel incat acesta sa nu se poata deplasa in ambalaj. De asemenea, va rugam sa

respectati reglementarile nationale eventual mai detaliate.
PROTECTIA MEDIULUI

Pentru a preveni deteriorarea aparatului in timpul transportului, acesta este livrat intr-un ambalaj rezistent. Majoritatea
materialelor de ambalare pot fi reciclate. Duceti aceste materiale la locurile de reciclare corespunzatoare. Duceti aparatele
nedorite la dealerul local. Aici acestea vor fi eliminate intr-un mod sigur pentru mediu.
Bateriile Li-ion pot fi reciclate. Livrati-le la un loc de eliminare a deseurilor chimice, astfel incat sa poata fi reciclate
sau eliminate intr-un mod ecologic.

Aparatele electrice aruncate sunt reciclabile si nu trebuie aruncate in deseurile menajere! Va rugam sa ne sprijiniti
activ in conservarea resurselor si protejarea mediului prin returnarea acestui aparat la centrele de colectare (daca



sunt disponibile).

Vedere detaliata pentru CLED-S20Li-30WB
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Lista pieselor pentru CLED-S20Li-30WB

gigsé Denumire piesa Cantitate
1 Ecran de protectie 1
2 Cupa de reflexie 1
3 Distantiere 7
4 Surub 3
5 Panou luminos cu LED 1
6 Racitor din aluminiu 1
7 Manson de cauciuc 1
8 Surub 2
9 Carcasa cap lampa (dreapta) | 1
10 Surub 4
11 Inel de cauciuc 2
12 Carcasa cap lampa (stanga) 1
Supo.rt. dhe conectare a 1
13 bateriei (stdnga)
14 PCB 1

N_r. < Denumire piesa Cantitate
piesa
15 Surub 4
16 Carcasa manerului (dreapta) 1
17 Declansator intrerupator 1
18 Arc 2
19 Suport declansator 1
20 Coloana de setare a luminozitatii | 2
21 Carcasa manerului (stanga) 1
Suport de conectare a bateriei 1
22 (dreapta)
23 Surub 3
24 Carlig de agatat 1
25 Filtru de admisie a vantului 2
26 Cablu intern 2
Suport de conectare a bateriei 1
27
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Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)
Conditii de garantie
1. Furnizorul pentru acest produs, ofera perioada de garantie astfel cum este mentionata in acest card de garantie, cu conditia ca produsul sa fie utilizat si depozitat in conformitate cu regl arile si dardele aplicabile

si cu instructiunile de utilizare. Perioada de garantie incepe de la data vanzarii catre consumatorul final. Garantia pentru baterie este de 12 luni.

2. Clientul este obligat sa returneze acest produs pentru reparatie in starea in care a fost livrat, inclusiv toate piesele sale (inclusiv accesoriile), cu un certificat de garantie confirmat. Garantia acopera defectele materialelor,
defectele de fabricatie si defectele cauzate de instalare, manopera, modificare sau interventie de catre o alta persoana sau organizatie neautorizata de centrul de service. Domeniul exact de aplicare al reparatiilor si al
reclamatiilor este stabilit in prezentul certificat de garantie.

3. Perioada de garantie este extinsa cu perioada in care produsul a fost reparat in garantie. Reparatiile in garantie sunt efectuate numai de cétre centrele de service autorizate ale furnizorului.

4, Garantia nu se aplica la:

- Uzura normald a pieselor datoratd functiondrii, inclusiv: garnituri, simeringuri, rulmenti, mansoane de etansare, cuplaje, curele si alte piese de uzura; - daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare, repararea, intretinerea sau instalarea contrara
instructiunilor de utilizare; daune rezultate din actiuni intentionate sau din instalarea sau functionarea produsului intr-un mediu care nu indeplineste cerintele tehnice; - daune cauzate de evenimente naturale, nerespectarea intervalelor de intretinere
sau de service prescrise (in special in legatura cu inlocuirea partilor uzate si a pieselor uzate) sau suprasolicitarea produsului; - daune provocate de o inspectie de service neprofesionista (de exemplu, de catre mecanicii proprii ai clientului in afara centrelor
de service autorizate sau prin utilizarea de piese de schimb neadecvate sau interventia neprofesionista in constructia si pértile electrice ale produsului). - produs contaminat, de exemplu de fluidele de functionare (ulei, benzina) sau excrementele de la
pompe si dispozitive similare, ceea ce face imposibild diagnosticarea si intretinerea de rutina - produsul expus la un mediu neadecvat (umiditate excesiva, caldurd, praf, substante chimice),

5. Garantia se aplica in conformitate cu urmétoarele condi
- Atunci cand depune o reclamatie, solicitantul este obligat sa prezinte certificatul de garantie impreuna cu dovada achizitiondrii produsului, dovada inspectiei in garantie si dovada service-ului efectuat la un centru de service autorizat. - Garantia este
valabild numai daca clientul a respectat toate conditiile de intretinere specificate in instructiunile de utilizare si in brosura de service. - Centrul de service autorizat va efectua o evaluare a defectului; in cazul in care defectul este recunoscut ca defect de
garantie (defecte de fabricatie sau materiale, la respectarea instructiunilor de intretinere i utilizare), centrul de service va repara sau inlocui gratuit piesa defectd. - Repararea trebuie sa fie indicata in certificatul de garantie (data, tipul de reparatie,
semnatura si stampila service-ului autorizat). Neprezentarea unei dovezi a inspectiilor de service si a unei dovezi a intretinerii regulate poate duce la respingerea unei cereri de garantie.

6. Centrul de servicii este obligat sa furnizeze:

- efectuarea reparatiilor in garantie intr-un termen rezonabil (legea stabileste un termen de 30 de zile de la data reclamatiei pentru remedierea defectului); - piesa de schimb gratuita sau inlocuirea piesei defecte (inclusiv manopera si materialele) in
conformitate cu procedurile si legislatia aplicabile din Republica Slovacd; - solicitarea rambursarii costurilor de transport in cazul in care produsul trebuie trimis la un centru de service autorizat din afara locului de livrare a produsului; - intocmirea unui
raport privind primirea, repararea si returnarea produsului.

7. Uzura normala a pieselor este considerata a fi performanta de durata de viata a pieselor in functie de aplicatie (locasuri dintate, nervuri, cuplaje, garnituri, rulmenti, lanturi, curele, bucse, garnituri, angrenaje etc.).

Aceste piese nu fac obiectul solicitarilor de garantie daca prezinta uzura normala pe durata de viata (valabil si daca au fost intretinute necorespunzator). Garantia nu acopera o astfel de uzura si rupere.

8. Garantie extinsa pentru motorul echipamentului (masinii)

- Motorul echipamentului este acoperit de o perioadd de garantie extinsd de 5 ani de la data vanzarii.- Aceastd garantie extinsa acopera numai defectele de fabricatie si de material ale motorului care se manifesta in conditii normale de exploatare si la
respectare a tuturor conditiilor de intretinere prescrise (in manualul de operare). - Garantia motorului nu acopera daunele si defectiunile cauzate de: 1. instalare incorectd, reglare incorecta sau intretinere incorectd a motorului, 2. nerespectarea intervalelor
requlate de intretinere a motorului (inclusiv schimbarea uleiului, a filtrelor, a garniturilor si a altor piese de uzurd), 3. functionarea motorului in afara parametrilor de functionare permisi (tensiune, temperatura, umiditate etc.), 4. deteriorare mecanicd sau
interventia unei persoane neautorizate, 5. elemente naturale sau alte influente externe (de exemplu, inundatii, incendii, fulgere). - In cazul in care o cerere de despagubire pentru un motor este acceptat in cadrul garantiei extinse, centrul de service
autorizat (sau refeaua sa autorizata) este obligat sa remedieze defectiunea in mod gratuit (repararea sau inlocuirea intregului motor, conform deciziei tehnicianului de service). - Pentru a beneficia de aceastd garantie extinsa, trebuie sa: 1. prezentati
certificatul de garantie original, dovada achizitiondrii echipamentului si dovada efectudrii unei revizii regulate a motorului (de obicei o datd pe an sau la intervalele specificate de producatorul motorului), 2. s& demonstrati, cd motorul a fost exploatat in
conformitate cu manualul de utilizare si cu reglementarile tehnice (adica nu este rezultatul unei intretineri necorespunzatoare sau al unei exploatari in afara parametrilor tehnici), 3. trimiteti motorul la un centru de service autorizat pentru evaluare.

-1n cazul in care motorul este manipulat necorespunzator, modificat, sunt utilizate piese de schimb necorespunzitoare sau sunt descoperite manipuldri de catre persoane neautorizate, garantia extinsa este anulata. - Aceasta garantie extinsa se adauga la
garantia legald de 24 de luni in temeiul Codului civil (Legea nr. 40/1964 Cod.) i al legii privind protectia consumatorilor (Legea nr. 250/2007 Cod.) si nu reduce drepturile consumatorului in temeiul garantiei legale.

9. Inspectii de service ale pieselor de service:

- Inspectiile periodice de service trebuie efectuate la centrele de service autorizate ale furnizorului, in conformitate cu instructiunile producétorului (intervalele si domeniul de aplicare al lucrérilor specificate in brosura de service a produsului concret).

- Piesele de schimb si consumabilele originale nu trebuie inlocuite cu piese de schimb de la alti producatori care nu garanteazd aceeasi fiabilitate i siguranta.

10. Metoda si locul depunerii reclamatiei:

- 0 reclamatie poate fi facutd la orice centru de service autorizat al furnizorului. - Atunci cdnd faceti o reclamatie, este necesar sa prezentati: 1. certificatul de garantie in original cu toate elementele completate si confirmate, 2. dovada achizitiei (factura,
chitantd), 3. dovada inspectiilor periodice de service (stampile si semnéturi ale tehnicienilor de service), 4. in cazul unei reclamatii privind motorul - dovada inspectiilor de service ale motorului. - In cazul in care reclamatia indeplineste conditiile de
reparatie in garantie, centrul de service autorizat va aranja eliminarea defectului in mod gratuit, inclusiv manopera si materialele. - Furnizorul se asigura ca reclamatia este solutionata in termen de 30 de zile de la data primirii produsului si a documentelor
reclamate.

Observatie: Garantia extinsa pentru motorul echipamentului este o garantie comerciald (suplimentara) oferita de producator in plus fatd de garantia legala de 24 de luni. Garantia legala de 24 de luni acoperd intregul produs (inclusiv motorul), iar
drepturile consumatorului fn temeiul acesteia nu pot i limitate. Garantia extinsa pentru motor nu afecteaza sau nu reduce fn niciun fel drepturile legale ale consumatorului care reies din Codul civil (Legea nr. 40/1964 Cod.) sau din Legea privind protectia
consumatorilor (Legea nr. 250/2007 Cod.).

SERVICE IN GARANTIE $I POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUC

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



English

BATTERY LED LAMP / SPOTLIGHT

INTENDED USE

The cordless LED spot light is intended for mobile illumination a long distance in dry indoor or outdoor, which 3 power stages

give the operator flexible options for different distance.

Any other usage or modification of the appliance is deemed to be improper and carries a significant risk of accidents. The
manufacturer accepts no responsibility for damage attributable to misuse.

This lamp is not tools for children, do not let children use this lamp.
The device is part of the WORCRAFT 20V ONE-FOR-ALL series and can be operated using WORCRAFT 20V TEAM series

batteries.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Article number: CLED-S20Li-30WB (SL2520Li)

Rated voltage 20vVDC

Degree of protection

IP20

LED power 1:28W /II: 16W / 1Il:7W

Protection class

Luminous Flux 1:2500 / 11:1500 / 1lI: 800

Recommend battery

All WORCRAFT 20V ONE-FOR-

Lumen ALL series battery
Adjust angle 0-90° Working time (4Ah) I: 2,5h /11: 3,5h /1Il:7h
Max. beam distance 500m Weight (without battery) | 703g

Attention!

Working temperature | -109C ~ +400C
ATION OF SYMBOLS

Always remove the battery pack before do any
adjustment or maintainence on the device.

Read the manual.

Do not stare into the light beam

For indoor use

Class Il tools

Electrical appliances must not be

disposed of with the domestic waste.

< DO BE

Store the battery only in dry rooms with an ambient
temperature of +10°C to +40°C. Place only charged
batteries in storage (charged at least 40%).

=N
PRODUCT ELEMENT (See fig. 1)
1 | Transparent cover 5 Handle
2 | Tiltable head 6 Air cooler
3 | Hang hook 7 Battery pack (not include)
4 | Switch trigger
SAFETY

* Please read and observe all safety warnings and in-structions

enclosed with the battery or worklight with which the battery was

provided.

» Handle the cordless worklight with care. The cordless worklight

generates intense heat, which leads to increased danger of fire

and explosion.

* Do not work with the cordless worklight in hazardous areas.

* After the automatic shut-off of the cordless worklight, do not
continue to press the On/Off button. The battery could become
damaged.

* Do not direct the light beam at persons or animals and do not
stare into the light beam yourself (not even from a distance).
 Use only original accessories.

* Do not cover off the lamp head while operating the cordless
worklight. The lamp head heats up during operation and can
cause burns when the heat accumulates.

* Do not use the cordless worklight in road traffic. The cordless
worklight is not approved for illumination in road traffic.

* Before any work on the cordless worklight itself (e.g.
assembling, maintenance, etc.), as well as when trans- porting
and storing, remove the battery from the cord- less worklight.

* Do not allow children to use the cordless worklight. It is intended

for professional use. Children can unintentionally blind

themselves or other persons.

* This cordless worklight is not intended for use by children
and persons with physical, sensory or mental limitations or a
lack of experience or knowledge.

» Use only the carrying handle to carry and align the cordless
worklight. The heat sink can heat up during operation.

» Do not open the battery. Danger of short-circuiting. Protect
the battery against heat, e. g., against continuous intense
sunlight, fire, water, and moisture. Danger of explosion.

» When battery pack is not in use, keep it away from other
metal objects like paper clips, coins, keys, nails, screws, or
other small metal objects that can make a connection from
one terminal to another. Shorting the battery terminals
together may cause burns or a fire.

» Under abusive conditions, liquid may be ejected from the
battery; avoid contact. If contact accidentally occurs, flush
with water. If liquid contacts eyes, addition- ally seek medical
help. Liquid ejected from the battery may cause irritations or
burns.

* In case of damage and improper use of the battery,
vapours may be emitted. Ventilate the area and seek
medical help in case of complaints. The vapours can irritate
the respiratory system.



» Recharge only with the charger specified by the manufacturer.
A charger that is suitable for one type of battery pack may
create a risk of fire when used with another battery pack.

* Use the battery only in conjunction with the product. This
measure alone protects the battery against dangerous overload.

or screwdrivers or by force applied externally. An internal
short circuit can occur and the battery can burn, smoke,
explode or overheat.

* Prevent dust accumulation at the workplace. Dust can
easily ignite.

» The battery can be damaged by pointed objects such as nails
| ASSEMBLY & OPERATION

Assemble & disassemble battery pack (see fig.2)

Align the battery pack with the slide slot on machine rear body.
Insert the battery pack into the machine slot. Then push it
completely. After hear one click sound, it means finished the
job.

To remove the battery pack, just press down the knob on
battery pack and pull out it.

Adjusting the head (see fig.3)

The head can be rotate from vertical to the horizontal with 6
stages.

According the work conditions, the operator can adjust the head
as wish.

Switching On and Off / Changing illuminating distance (see
fig.4)

To start the cordless worklight, press the On/Off switch. When
start the light, the default working status is on maximum stage
power. The light can illuminate the longest distance.

Press the Switch trigger again, the working power will change to
middle stage.

Press the switch trigger once again, the working power will
change to smallest stage, and the illuminate distance will
become shortest distance.

Press the switch trigger again, the light will turn off.

WARNING! Do not stare the LED light beam, it will hurt
our eye.

Battery Charging (Fig.5)

Plug the battery charging into the 230VAC socket; The
power indicator light on green.

Slide the battery pack into the slot of battery chrger, after
hear a click, the battery pack was secured. The power
indicator light off, and meanwhile the charging indicator light
on red. The charging process starts.

After around 50min to 1hour, the charging indicator light will
off, and meanwhile the power indicator light green on again.
It denotes the charging process is completely finished.

Pull out the charger plug, and then pull off the battery pack
form charger.

Charging tips (Fig.6)
After using, the battery pack probably a little bit hot. In that
case, the battery pack can not be charged in. It need to have
a rest, let it cool down.

Battery volume indicator (fig. 7)

The battery pack has a feature to indicator which volume
status.

To show this feature, just press the button on the housing.

1 light on means the volume remains below 10%;

2 lights on means the volume remains 10% to 25%

3 lights on means the volume remains 25% to 50%

4 lights on means the volume remains 50% to 75%

5 lights on means the volume remains 75% to 100%

The light source cannot be replaced. If the light source is defective, the entire cordless worklight has to be replaced.

When the battery is no longer operative, please refer to an au- thorised after-sales service agent for the light.

The cordless worklight is maintenance-free and contains no components that must be replaced or maintained.

To avoid damage, clean the plastic lens of the cordless work- light only with a dry, soft cloth. Do not use cleaning agents or

solvent.

TRANSPORT

The contained lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods Legislation requirements. The user can transport the

batteries by road without further requirements.

When being transported by third parties (e. g.: air transport or forwarding agency), special requirements on packaging and
labelling must be observed. For preparation of the item being shipped, consulting an expert for hazardous material is required.
Dispatch batteries only when the housing is undamaged. Tape or mask off open contacts and pack up the battery in such a

manner that it cannot move around in the packaging. Please also observe possibly more detailed national regulations.
ENVIRONMENT PROTECTION = = =

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the packaging
materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted machines to your
local dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.
Li-ion batteries can be recycled. Deliver them to a disposal site for chemical waste so that they can be recycled or

disposed of in an environmentally friendly manner.

Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively

centres (if available).

(oe)Deutsch

Akku-LED-LAMPE
BESTIMMUNGSGEMARER GEBRAUCH

support us in conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection

Das kabellose LED -Spotlicht ist fir mobile Beleuchtung vorgesehen. Eine lange Strecke in trockenem Innen- oder
AulRenbereich, die 3 Stromstufen__dem Bediener flexible Optionen fur eine andere Entfernung bieten.
Jede andere Verwendung oder Anderung des Geréats gilt als unangemessen und birgt ein erhebliches Risiko fur Unfélle. Der



Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fir den Missbrauch von Schaden.
Diese Lampe ist keine Werkzeuge fur Kinder, lassen Sie Kinder diese Lampe nicht verwenden.
Das Gerat ist Teil der 20-V-One-for-All-Serie von Worcraft und kann mit Batterien der Worcraft 20V Team Series betrieben

werden.

TECHNISCHE DATEN
Artikelnummer: CLED-S20Li-30WB (SL2520Li)

Nennspannung 20vVDC

Schutzgrad

IP20

LED Leistung [:28W /Il 16W / lll;7W

Schutzklasse Il

Leuchtender Fluss (max) 1:2500 / 11:1500 / 111: 800

Batterie empfehlen

All Wurfs 20V One-for-All-Serie-

ERLAUTERUNG DER BILDSYMBOLE
Achtung!

Lumen Akku
Korrelierte Farbtemperatur 0-90° Arbeitszeit (4AH) I: 2,5h /11: 3,5h / 1lI:7h
Farbwiedergabe -Index 500m Gewicht (ohne Batterie) | 703g
Arbeitstemperatur -10°C ~ +40°C

Entfernen Sie immer den Akku, bevor Sie das Geréat
anpassen oder warten.

Betriebsanleitung lesen

Schauen Sie nicht in den Lichtstrahl

Nur Innen benutzen

Werkzeuge der Klasse |l

Elektrogerdate gehéren nicht in den

(DO

;ﬁbwl\)—\

+ Bitte lesen Sie und beachten Sie alle Sicherheitswarnungen
und Anweisungen, die mit der Batterie oder mit dem Strahler
mitgeliefert sind, mit dem die Batterie bereitgestellt wurde.

* Behandeln Sie den Akku-Strahler vorsichtig. Der Akku-Strahler

erzeugt extreme Hitze, die zur erhdhten Brand- und
Explosionsgefahr fiihrt.
*Arbeiten Sie mit dem Akku-Strahler nicht in

explosionsgefahrdeten Bereichen.

* Nach der automatischen Abschaltung des Akku-Strahlers
setzen Sie nicht fort, den Ein/Aus-Taster zu driicken. Die
Batterie kdnnte beschadigt werden.

* Richten Sie den Lichtstrahl nicht auf Personen oder Tiere und
blicken Sie selbst nicht in den Lichtstrahl (nicht einmal auf
Distanz).

* Benutzen Sie nur Originalzubehdr.

* Decken Sie den Lampenkopf nicht ab, wahrend der Akku-
Strahler im Betrieb ist. Der Lampenkopf heizt sich wahrend des
Betriebs auf und kann Verbrennungen verursachen, wenn es zu
einem Warmestau kommt.

» Benutzen Sie den Akku-Strahler nicht im Stralenverkehr. Der
Akku-Strahler ist fur die Beleuchtung im StralRenverkehr nicht
zugelassen.

* Vor jeder Arbeit am Akku-Strahler selbst (z. B. Montage,
Wartung usw.) und auch wahrend des Transports und der
Lagerung entfernen Sie die Batterie aus dem Akku-Strahler.

» Lassen Sie die Kinder den Akku-Strahler nicht benutzen. Er ist

fur den professionellen Gebrauch bestimmt. Kinder kénnen sich
oder andere Personen unbeabsichtigt erblinden.

* Dieser Akku-Strahler ist fiir die Benutzung von den Kindern und
Personen mit physischen, sensorischen oder mentalen
Beschrankungen oder mit mangelnder Erfahrung oder

Lagerung der Akkus nur in trockenen Raumen mit

Hausmdll. einer Umgebungstemperatur von +10°C - +40°C.
»EJE Akkus nur in geladenem Zustand lagern (mind. 40%
geladen).
TELEMENT (Siehe Abb. 1
Transparente Abdeckung 5 Handhaben
Neigbarer Kopf 6 LuftkGihler
Haken hangen 7 Akku (nicht enthalten)
Ausloser schalten

Kenntnissen nicht bestimmt.

* Verwenden Sie nur den Tragegriff, um den Akku-Strahler
zu tragen und auszurichten. Das Kihlblech kann sich
wahrend des Betriebs aufheizen.

» Offnen Sie die Batterie nicht. Gefahr des Kurzschlusses.
Schiitzen Sie die Batterie gegen Hitze, z. B. gegen
dauerhafte intensive Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser
und Feuchtigkeit. Explosionsgefahr.

* Wenn der Batteriesatz nicht benutzt wird, halten Sie ihn
von anderen Metallgegenstanden, wie Biroklammern,
Miinzen, Schlissel, N&agel, Schrauben oder sonstigen
kleinen Metallgegenstanden fern, die eine Verbindung von
einer Klemme mit der anderen herstellen kdnnen.
Kurzschlielen der Batterieklemmen kann Verbrennungen
oder Feuer verursachen.

* Unter missbrauchlichen Bedingungen kann die Flussigkeit
aus der Batterie ausgestollen werden; vermeiden Sie
Kontakt damit. Bei versehentlichem Kontakt spilen Sie mit
Wasser. Wenn die Flissigkeit in die Augen gelangt, suchen
Sie zusatzlich medizinische Hilfe. Die aus der Batterie
ausgestolRene  Flussigkeit  kann Reizungen  oder
Verbrennungen verursachen.

* Im Falle einer Beschadigung oder unsachgemaler
Verwendung der Batterie koénnen Dampfe austreten.
Belliften Sie den Raum und suchen Sie medizinische Hilfe,
sollten Sie Beschwerden haben. Die Dampfe kénnen die
Atemwege reizen.

* Laden Sie nur mit dem vom Hersteller angegebenen
Ladegerat auf. Ein Ladegerat, das fir einen Typ des
Batteriesatzes geeignet ist, kann eine Brandgefahr beim
Gebrauch mit einem anderen Batteriesatz verursachen.



* Benutzen Sie die Batterie nur zusammen mit dem

* Produkt. Diese MalRnahme allein schitzt die Batterie gegen
gefahrliche Uberlastung.

 Die Batterie kann durch spitze Gegenstande, wie Nagel oder
Schraubendreher, oder durch von auf’en aufgebrachte Krafte
beschadigt werden. Ein interner Kurzschluss kann auftreten und

Uberhitzen.

* Verhindern Sie den Aufbau von Staub am Arbeitsplatz.
Staub kann sich leicht entziinden.

ACHTUNG! Blicken Sie nicht in den Lichtstrahl fir langere
Zeitraume. Optische Strahlung kann fur Ihre Augen
schéadlich sein.

die Batterie kann verbrennen, rauchen, exilodieren oder sich

Batteriepack zusammenstellen und zerkleinern (siehe
Abb.2)

Richten Sie den Akku mit dem Schleifschlitz am hinteren Kérper
aus.

Setzen Sie den Akku in den Maschinenschlitz ein. Dann
driicken Sie es vollstandig. Nachdem Sie einen Klick -Sound
gehdrt haben, bedeutet dies, dass der Job abgeschlossen ist.
Um den Akku zu entfernen, driicken Sie einfach den Knopf des
Akkus und ziehen Sie sie heraus.

Einstellen des Kopfes (siehe Abb.3)

Der Kopf kann mit 6 Stufen von vertikal zum horizontalen
gedreht werden.

Gemal den Arbeitsbedingungen kann der Bediener den Kopf
als Wunsch anpassen.

Ein- und Ausschalten / Ausschalten / Andern der
Beleuchtungsentfernung (siehe Abb.4)

Driicken Sie den Ein/Aus -Schalter, um das kordlose
Arbeitsplatz zu starten. Beim Starten des Lichts befindet sich
der Standardarbeitsstatus in der maximalen Biihnenstrom. Das
Licht kann die langste Entfernung beleuchten.

Driicken Sie erneut den Schalterausloser, die Arbeitsleistung
andert sich in die mittlere Stufe.

Driicken Sie den Schalterausloser erneut, die Arbeitsleistung
andert sich in die kleinste Stufe und die
Beleuchtungsentfernung wird zu kirzester Entfernung.
Driicken Sie den Schalterausloser erneut, das Licht wird
ausgeschaltet.

WARNUNG! Starren Sie den LED -Lichtstrahl nicht, es wird Ihr
Auge verletzen.

Batterieladung (Abb.5)

Stecken Sie den Batterielading in die 230 VAC -Sockel. Die
Leistungsindikatorin ist grin.

1. Schieben Sie den Akku in den Batterie -Batterie -Chrger,
nachdem er ein Klick gehort hatte, wurde der Akku
gesichert. Die Leistungsindikators leuchten und inzwischen
die Ladeanzeige auf rot. Der Ladevorgang beginnt.

2. Nach etwa 50 min bis 1 Stunde fallt das Ladeindikatorlicht
aus, und in der Zwischenzeit wird die Leistungsindikatorin
wieder griin eingeschaltet. Es bedeutet, dass der
Ladevorgang vollstédndig abgeschlossen ist.

3. Ziehen Sie den Ladestopfen heraus und ziehen Sie das
Ladegerat des Akkus -Packs aus.

Ladespitzen (Abb.6)

Nach der Verwendung ist der Akku wahrscheinlich etwas
heil®. In diesem Fall kann der Akku nicht geladen werden. Es
muss sich ausruhen und abkuihlen lassen.

Batterievolumenanzeige (Abb. 7)

Der Akku hat eine Funktion zum Anzeigen, welcher
Volumenstatus.

Um diese Funktion anzuzeigen, driicken Sie einfach die
Taste auf dem Gehause.

1 Licht auf bedeutet, dass das Volumen unter 10%bleibt;

2 Lichter auf bedeutet, dass das Volumen 10% bis 25% bleibt
3 Lichter auf bedeutet, dass das Volumen 25% bis 50% bleibt
4 Lichter auf bedeutet, dass das Volumen 50% bis 75% bleibt
5 Lichter auf bedeutet, dass das Volumen 75% bis 100% bleibt

Die Lichtquelle kann nicht ersetzt werden. Wenn die Lichtquelle defekt ist, muss der ganze Akku-Strahler ersetzt werden.
Wenn die Batterie nicht mehr funktioniert, bitte wenden Sie sich an einen Vertreter eines autorisierten Kundendienstes.
Der Akku-Strahler ist wartungsfrei und enthalt keine Komponenten, die ersetzt oder gewartet werden missen.

Um Schaden zu vermeiden, reinigen Sie die Kunststofflinse des Akku-Strahlers nur mit einem trockenen, weichen Tuch.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Losungsmittel.
TRANSPORT

Die enthaltenen Lithium-lonen-Batterien unterliegen den Anforderungen der Gefahrgutrechtsvorschriften. Der Benutzer kann die
Batterien auf der Strafe ohne weitere Anforderungen transportieren.

Beim Transport von den Dritten (z. B. Lufttransport oder Spedition) miissen besondere Anforderungen in Bezug auf Verpackung
und Kennzeichnung beachtet werden. Um das Versandstuck vorzubereiten, ist es erforderlich, einen Experten flr Gefahrstoff zu
konsultieren.

Versenden Sie die Batterien, nur wenn das Gehause nicht beschadigt ist. Kleben Sie gedffnete Kontakte ab und verpacken Sie
die Batterie auf solche Weise, dass sie sich innerhalb der Verpackung nicht bewegen kann. Bitte beachten Sie méglicherweise
auch genauere nationale Vorschriften.

Um Transportschaden zu verhinderen, wird die Maschine in einer soliden Verpackung geliefert. Die Verpackung besteht
weitgehend aus verwertbarem Material. Benutzen Sie also die Mdglichkeit zum Recyclen der Verpackung. Bringen Sie bei
Ersatz die alten Maschinen zu lhren o6rtlichen WORLD-PRO TOOLS Vertagshandler. Er wird sich um eine umweltfreundliche
Verarbeitung ihrer alten Maschine bemiihen.
Li-ion-Akkus sind recycelbar. Geben Sie sie bei einer Entsorgungsstelle flir chemische Abfalle ab, so dal} die Akkus
recycelt oder auf umweltfreundliche Weise entsorgt werden.

Alt-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehdren daher nicht in den Hausmull!
Wir méchten Sie daher bitten, uns mit lhrem aktiven Beitrag beider Ressourcenschonung und beim Umweltschutz
zu unterstutzen und dieses Gerat bei den-falls vorhandeneingerichteten Ricknahmestellen abzugeben.



(rL) Polski

BATERIA LED LAMPA
UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Bezprzewodowy reflektor LED jest przeznaczony do mobilnego o$wietlenia na duza odlegto$¢ w suchych pomieszczeniach lub
na zewnatrz, a 3 stopnie mocy zapewniajg operatorowi elastyczne opcje dla réznych odlegtosci.

Kazde inne uzycie lub modyfikacja urzadzenia jest uwazane za niewfasciwe i niesie ze sobg znaczne ryzyko wypadkéw.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym uzyciem.

Ta lampa nie jest narzedziem dla dzieci, nie pozwalaj dzieciom uzywac tej lampy.

Urzadzenie jest czescig seri WORCRAFT 20V ONE-FOR-ALL i moze by¢ obstugiwane za pomocg akumulatoréw serii

WORCRAFT 20V TEAM.

PARAMETRY TECHNICZNE
Numer artykutu: CLED-S20Li-30WB (SL2520Li)

Napigecie znamionowe 20VDC

Stopien ochrony 1P20

Moc [:228W /Il: 16W / 11l:7W

Klasa ochronna 1l

Luminous Flux (Max) 1:2500 / 11:1500 / 111: 800

Zale¢ baterie All Worcraft 20 V Bateria serii jedne;j

%

Uwaga!

Lumen na wszystkie
skorelowana temperatura 0-90° Czas pracy (4ah) I: 2,5h /1I: 3,5h /1ll:7h
koloréw
Indeks renderowania koloréw 500m Waga (bez baterii) 703g
Temperatura pracy -10°C ~ +40°C

Przed przystgpieniem do regulacji lub konserwacji
nalezy wyjg¢ akumulator

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Nie patrz w swiatto

Do uzytku wewnatrz

Narzedzia klasy Ill

Urzadzen elektrycznych nie nalezy Elwc
wyrzucac razem z odpadami domowymi e
=
| ]

Przechowuj baterie tylko w suchych pomieszczeniach
o temperaturze otoczenia + 10 ° C do + 40 ° C.
Umiesci¢ tylko natadowane akumulatory w pamieci
(tadowane co najmniej 40%).

Uchwyt

6 Chtodnica powietrza

7 Pakiet akumulatoréw (nie mozna sie uwzgledniac)

E

1 | Przezroczysta pokrywa
2 | Przechylna gtowa

3 | Haczyk

4 | Wytgcznik przetgcznika

| WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

* Prosimy o przeczytanie i przestrzeganie wszystkich
ostrzezen i instrukcji zwigzanych z bezpieczenstwem
dotgczonych do akumulatora lub reflektora roboczego, ktérym
dostarczono akumulator.

* Ostroznie obchodz sie z bezprzewodowym $wiattem
roboczym. Bezprzewodowy reflektor roboczy generuje
intensywne ciepto, ktére prowadzi do zwiekszonego
niebezpieczenstwa pozaru i wybuchu.

* Nie nalezy pracowac z bezprzewodowym $wiattem roboczym
w obszarach niebezpiecznych.

+ Po automatycznym wytaczeniu bezprzewodowego sSwiatta
roboczego nie nalezy naciska¢ przycisku wiaczania /
wytgczania. Bateria moze ulec uszkodzeniu.

* Nie kieruj wigzki $wiatta na osoby ani zwierzeta i nie wpatruy;j
sie w wigzke Swiatta (nawet z daleka).

» Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow.

+ Nie zakrywaj gtowicy lampy podczas pracy z
bezprzewodowym $wiattem roboczym. Gtowica lampy
nagrzewa sie podczas pracy i moze powodowaé oparzenia
podczas gromadzenia sie ciepta.

* Nie uzywaj bezprzewodowego reflektora roboczego w ruchu
drogowym. Bezprzewodowy reflektor roboczy nie jest

zatwierdzony do os$wietlenia w ruchu drogowym.

* Przed kazdg praca przy samym bezprzewodowym sSwietle
roboczym (np. Montaz, konserwacja itp.), A takze podczas
transportu i przechowywania, wyjmij akumulator z roboczego
oswietlenia.

 Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z bezprzewodowego
Swiatta roboczego. Jest przeznaczony do uzytku
profesjonalnego. Dzieci mogg przypadkowo oslepi¢ siebie
lub inne osoby.

UWAGA! Nie wpatrywaé¢ sie w wigzke sSwiatla przez
dluzszy czas. Promieniowanie optyczne moze by¢
szkodliwe dla oczu.

« Ten bezprzewodowy reflektor roboczy nie jest
przeznaczony do uzytku przez dzieci i osoby z
ograniczeniami fizycznymi, sensorycznymi lub psychicznymi
lub z brakiem dos$wiadczenia lub wiedzy.

» Do przenoszenia i ustawiania bezprzewodowego reflektora
roboczego nalezy uzywac tylko uchwytu do przenoszenia.
Radiator moze sie rozgrza¢ podczas pracy.

* Nie otwieraj akumulatora. Niebezpieczenstwo zwarcia.

Chron baterie przed gorgcem, e. przeciw ciggtemu



intensywnemu dziataniu promieni stonecznych, ognia, wody i
wilgoci. Niebezpieczenstwo wybuchu.

* Gdy akumulator nie jest uzywany, trzymaj go z dala od
innych metalowych przedmiotéw, takich jak spinacze
biurowe, monety, klucze, gwozdzie, sruby lub inne mate
metalowe przedmioty, ktére mogg prowadzi¢ potgczenie z
jednego terminala do drugiego. Zwarcie koncowek
akumulatora moze spowodowac poparzenia lub pozar.

» W warunkach naduzywania ciecz moze zosta¢ wyrzucona z
akumulatora; unika¢ kontaktu. Jesli dojdzie do kontaktu,
sptucz go wodg. Jesli ciecz dostanie sie do oczu, dodatkowo
popro$ o pomoc lekarskg. Ptyn wyrzucony z akumulatora
moze powodowacé podraznienia i oparzenia.

* W przypadku uszkodzenia i nieprawidtowego uzytkowania
akumulatora mogg wydziela¢ sie opary. Przewietrzy¢

skarg. Pary mogg drazni¢ uktad oddechowy.

* Nataduj tylko za pomocg tadowarki okreslonej przez
producenta. tadowarka odpowiednia dla jednego typu
akumulatora moze stwarza¢ ryzyko pozaru w przypadku
uzywania go z innym akumulatorem.

* Uzywaj baterii tylko w potgczeniu z produkt. Ten srodek
sam chroni akumulator przed niebezpiecznym
przecigzeniem.

« Baterie mozna uszkodzi¢ za pomocg ostrych przedmiotow,
takich jak gwozdzie lub Srubokrety, lub przy uzyciu sity
zewnetrznej. Moze wystgpié wewnetrzne zwarcie i
akumulator moze sie zapali¢, zapali¢, wybuchng¢ Iub
przegrzad.

» Zapobiegaj gromadzeniu sie kurzu w miejscu pracy. Kurz
moze sie fatwo zapalic.

pomieszczenie i zwroci¢ sie o pomoc lekarskg w przypadku

DZIALANIE

Montaz i demontaz akumulatoréw (patrz ryc. 2)

Wyréwnaj pakiet akumulatora z gniazdem zjezdzalni na tylnym
korpusie maszyny.

Wit6Z pakiet akumulatora do gniazda maszyny. Nastepnie
catkowicie to nacisnij. Po ustyszeniu dzwieku jednego klikniecia
oznacza to zakonczenie pracy.

Aby usung¢ pakiet akumulatora, po prostu nacisnij gatke na
pakiecie akumulatora i wyciggnij go.

tadowanie baterii (ryc. 5)

Podtacz tadowanie akumulatora do gniazda 230 VAC;
Wskaznik mocy $wiatto na zielono.

1. Wsun pakiet akumulatora do gniazda bateryjnego, po
ustyszeniu klikniecia, pakiet akumulatora zostat
zabezpieczony. Wskaznik zasilania swiatta i tymczasem
wskaznik fadowania na czerwono. Rozpoczyna sie proces
tadowania.

2. Po okoto 50 min do 1 hour $wiatto wskaznika fadowania
zostanie wylgczone, a tymczasem wskaznik zasilania
ponownie jasnozielony. Oznacza to, ze proces fadowania jest
catkowicie zakonczony.

3. Wyciaggnij wtyczke tadowarki, a nastepnie wyciggnij
tadowarke z pakietu akumulatora.

Dostosowanie glowy (patrz ryc. 3)

Gtowe moze by¢ obracana z pionowego do poziomego z 6
etapami.

Zgodnie z warunkami pracy operator moze dostosowac gtowe
jako zyczenie.

Wiaczanie i wylaczenie / zmiana odlegtosci oswietlajgcych
(patrz ryc. 4)

Aby rozpoczg¢ bezprzewodowe swiatto robocze, nacisnij
przetacznik wtgczania/wytgczania. Po uruchomieniu $wiatta
domys$inym statusem roboczym jest maksymalna moc etapowa.
Swiatto moze o$wietlié najdiuzszg odlegtosé.

Ponownie naciénij spust przetgcznika, moc robocza zmieni sie

Wskazowki dotyczace tadowania (ryc. 6)

Po uzyciu pakiet baterii prawdopodobnie nieco gorgcy. W
takim przypadku nie mozna natadowa¢ akumulatora. Musi
odpoczgg, niech ostygnie.

Wskaznik objetosci akumulatora (ryc. 7)
Pakiet akumulatorowy ma funkcje do wskaznika, ktory stan

na srodkowy etap. objetosci.
Nacisnij ponownie spust przetgcznika, moc robocza zmieni sie¢ ~ Aby pokazac te funkcje, po prostu nacisnij przycisk w
na najmniejszy etap, a odlegtos¢ oswietlenia stanie sie obudowie.

najkrétszg odlegtoscia.

Nacisnij ponownie spust przetgcznika, Swiatto wytaczy sie.
OSTRZEZENIE! Nie wpatruj sie w wigzke $wiatta LED, to
zranito twoje oko.

1 Swiatto oznacza, ze objetos¢ pozostaje ponizej 10%;
2 Swiatta oznacza, ze objetos¢ pozostaje 10% do 25%
3 Swiatta oznacza, ze objetos¢ pozostaje 25% do 50%
4 Swiatta oznacza, ze objetos¢ pozostaje 50% do 75%
5 Swiatet oznacza, ze objetos¢ pozostaje 75% do 100%

KONSERWACJA

Zrédia $wiatta nie mozna wymienié. Jesli zrodto $wiatta jest uszkodzone, caty bezprzewodowy reflektor roboczy musi zostaé
wymieniony.

Gdy akumulator przestaje dziata¢, nalezy zwrdci¢ sie do autoryzowanego serwisu po sprzedazy.

Bezprzewodowy reflektor roboczy nie wymaga konserwac;ji i nie zawiera zadnych komponentow, ktére nalezy wymienic lub
konserwowac.

Aby unikng¢ uszkodzenia, nalezy czysci¢ plastikowg soczewke bezprzewodowych okularéw tylko suchg, migkka Sciereczkg. Nie
uzywaj srodkéw czyszczgcych ani rozpuszczalnikow.

TRANSPORT

Znajdujgce sie w nich baterie litowo-jonowe podlegajg przepisom ustawowym o towarach niebezpiecznych. Uzytkownik moze
transportowa¢ akumulatory drogami bez dodatkowych wymagan.

Podczas transportu przez strony trzecie (np. Transport lotniczy lub spedycja) nalezy przestrzega¢ specjalnych wymagan
dotyczgcych pakowania i etykietowania. Do przygotowania wysytanego przedmiotu wymagana jest konsultacja z ekspertem w
sprawie materiatéw niebezpiecznych.

Wysylaj baterie tylko wtedy, gdy obudowa jest nieuszkodzona. Tasme lub maske odetnij otwarte kontakty i zapakuj baterie w
taki sposéb, aby nie mogta sie porusza¢ w opakowaniu. Nalezy réwniez przestrzegaé bardziej szczegdtowych przepisow

krajowych.
INFORMACJA DOTYCZACA OCHRONY SRODOWISKA

W celu zabezpieczenia urzgdzenia przed uszkodzeniami w czasie transportu, jest ono dostarczane w odpowiednio
mocnym opakowaniu. Wiekszo$¢ materiatdbw mozna poddaé ponownej utylizacji. Nalezy umiesci¢ materiaty w



odpowiednich dla ich wiasciwosci pojemnikach utylizacyjnych. Nieuzywany juzsprzet mozna odnies¢ do miejscowego
sprzedawcy. Zostanie on odpowiednio zutylizowany w sposéb bezpieczny dla srodowiska.

Akumulatory Li-ion nadajg sie do recyklingu. Nalezy oddawaé¢ je do punktéow utylizacji odpadéw chemicznych, tak aby
akumulatory mogty by¢ poddane procesowi recyklingu lub utylizowane w ekologiczny sposaéb.

Zuzyte urzgdzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi — nie wolno wyrzucac ich do pojemnikéw na odpady domowe, poniewaz
moga zawiera¢ substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i srodowiska! Prosimy o aktywng pomoc w oszczednym
gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie $rodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego urzgdzenia do punktu
skfadowania surowcow wtdrnych - zuzytych urzgdzen elektrycznych.

Exploded view for CLED-S20Li-30WB
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Part list for CLED-S20Li-30WB

Part No | Part Name Qty Part No | Part Name Qty
1 Protective shield 1 15 Screw 4
2 Reflection cup 1 16 Handle housing (right) 1
3 Spacer 7 17 Switch trigger 1
4 Screw 3 18 Spring 2
5 LED light panel 1 19 Trigger bracket 1
6 Aluminium cooler 1 20 Brightness setting column 2
7 Rubber sleeve 1 21 Handle housing (left) 1
8 Screw 2 22 Battery connecting seat (right) 1
9 Lamp head housing (right) 1 23 Screw 3
10 Screw 4 24 Hang hook 1
11 Rubber ring 2 25 Wind inlet filter 2
12 Lamp head housing (left) 1 26 Internal wire 2
13 Battery connecting seat (left) 1 27 Battery plug seat 1
14 PCB 1




